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Uber das vorliegende Handbuch

Einflihrung in die Handbiicher

Die folgenden Handbiicher werden mit dem Epson-Drucker geliefert. Zusétzlich zu den Handbiichern befinden
sich weitere Informationen im Lieferumfang des Druckers oder der Epson-Software.

[ Hier starten (Handbuch in Papierform)

Bietet Thnen Informationen zur Einrichtung des Druckers, Installation der Software, Druckerverwendung,
Probleml6sung, usw.

(d Benutzerhandbuch (digitales Handbuch)
Dieses Handbuch. Bietet einen Gesamtiiberblick und Anweisungen zur Nutzung des Druckers, zu

Netzwerkeinstellungen bei Verwendung des Druckers in einem Netzwerk und zur Losung von Problemen.

Die neuesten Versionen der oben genannten Handbiicher kénnen Sie auf folgende Weise erhalten.

[ Gedrucktes Handbuch

Besuchen Sie die Support-Website Epson Europe unter http://www.epson.eu/Support oder die weltweite Epson
Support-Website unter http://support.epson.net/.

1 Digitales Handbuch

Starten Sie EPSON Software Updater auf dem Computer. EPSON Software Updater priift auf verfiigbare
Updates fiir Epson-Software und digitale Handbiicher und erméglicht es Thnen, die neuesten Ausgaben
herunterzuladen.

Zugehorige Informationen
=, Tools zur Software-Aktualisierung (EPSON Software Updater)“ auf Seite 136

Verwenden des Handbuchs zur Informationssuche

Das PDF-Handbuch erméglicht Thnen eine Stichwortsuche oder das direkte Aufrufen bestimmter Abschnitte
mithilfe von Lesezeichen.Das Ausdrucken lésst sich auf benétigte Seiten beschrianken.Dieser Abschnitt erldutert
die Nutzung eines PDF-Handbuchs, das mit Adobe Reader X auf IThrem Computer ge6ffnet wurde.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Suche nach Stichwort

Klicken Sie auf Bearbeiten > Erweiterte Suche.Geben Sie die Suchbegriffe im Suchfenster ein, und klicken Sie auf

Suchen.Treffer werden als Liste angezeigt.Klicken Sie auf einen der angezeigten Treffer, um zu der betreffenden
Seite zu wechseln.

I s e - ke 9
e Anonge Winems Arumge W
" ) Kb s
= e et
] Fte
o Ep 1 docmmential with 76 e el
@ EPSON —_—
|:> = b ol e the pechcmman of S et ae
4T Mt bt h ek
2y the lamaal
User's Gu — .

Direktes Aufrufen von Lesezeichen

Klicken Sie auf einen Titel, um zu der betreffenden Seite zu wechseln.Klicken Sie auf + oder >, um die

untergeordneten Titel dieses Abschnitts anzuzeigen.Nutzen Sie folgende Tastatureingaben, um zur vorherigen Seite
zuriickzukehren.

[ Windows: Taste Alt gedriickt halten und dann < driicken.
(4 Mac OS: Befehlstaste gedriickt halten und dann < driicken.

User's Guide

Drucken ausschlieB3lich benétigter Seiten

Das Heraussuchen und Ausdrucken ldsst sich auf benétigte Seiten beschranken.Klicken Sie auf Drucken im Meni
Datei, und geben Sie dann die zu druckenden Seiten unter Seiten in Zu druckende Seiten ein.

(4 Um mehrere aufeinanderfolgende Seite anzugeben, geben Sie einen Bindestrich zwischen der Start- und
Endseite ein.

Beispiel: 20-25

(4 Um Seiten anzugeben, die nicht fortlaufend sind, trennen Sie die Seitenangaben durch Kommas.
Beispiel: 5, 10, 15

Propeties Agvanced g Help (2

[IPrnt in grayszale (black and white)
[ 5ave inkftener (L
Comments & Farms

Document and Markups -

Seale: 9T%
T

827 % 11.69 Inches
Page Sizing & Handing

Size Paster Multiple Eoaklet eSO |
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Marken und Symbole

A Achtung:

Anweisungen, die sorgfiltig befolgt werden miissen, um Verletzungen zu vermeiden.

g Wichtig:

Anweisungen, die befolgt werden miissen, um Geriteschiden zu vermeiden.

Hinweis:
Bietet zusdtzliche Informationen als Referenz.

Zugehorige Informationen

= Verweist auf zugehdrige Abschnitte.

In diesem Handbuch verwendete Beschreibungen

(d Die Bildschirmdarstellungen des Druckertreibers und des Scannertreibers Epson Scan 2 stammen aus Windows
10 oder macOS High Sierra. Der Inhalt der Bildschirmdarstellungen hangt vom Modell und von der Situation
ab.

[ Die in diesem Handbuch verwendeten Abbildungen sind lediglich Beispiele. Auch wenn es von Modell zu
Modell leichte Abweichungen geben kann, liegt allen das gleiche Funktionsprinzip zugrunde.

[d Welche Meniipunkte im LCD-Bildschirm verfiigbar sind, hdngt vom Modell und den Einstellungen ab.
[ Sie konnen den QR-Code mit einer speziellen App lesen.

Betriebssysteme

Windows

Im vorliegenden Handbuch beziehen sich Begriffe wie ,, Windows 10 ,,Windows 8.1% ,,Windows 8° ,,Windows 7%,
»Windows Vista®, ,,Windows XP*, ,,Windows Server 2016 ,,Windows Server 2012 R2%, ,Windows Server 2012
»Windows Server 2008 R2% ,,Windows Server 2008, ,, Windows Server 2003 R2 und ,,Windows Server 2003“ auf
die folgenden Betriebssysteme. Dariiber hinaus bezieht sich der Begriff ,,Windows® auf alle Windows-Versionen.

[d Betriebssystem Microsoft® Windows® 10

[d Betriebssystem Microsoft® Windows® 8.1

[J Betriebssystem Microsoft® Windows® 8

[J Betriebssystem Microsoft® Windows® 7

[d Betriebssystem Microsoft® Windows Vista®

[d Betriebssystem Microsoft® Windows® XP

[J Betriebssystem Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

[ Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2016
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[d Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2012 R2
[d Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2012
[J Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[J Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2008
[d Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2003 R2

[d Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS

In diesem Handbuch bezieht sich ,,Mac OS* auf macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El Capitan, OS X
Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.x sowie auf Mac OS X v10.6.8.
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Wichtige Anweisungen

Sicherheitsanweisungen

Lesen und befolgen Sie diese Anweisungen, um einen sicheren Betrieb dieses Druckers sicherzustellen.Bitte
bewahren Sie dieses Handbuch zum spiteren Nachlesen gut auf.Beachten und befolgen Sie auch alle am Drucker
angebrachten Warnungen und Anweisungen.

(1 Einige der an Threm Drucker verwendeten Symbole sollen die Sicherheit und angemessene Verwendung des
Druckers gewéhrleisten. Die Bedeutung der Symbole konnen Sie der nachfolgenden Webseite entnehmen.

http://support.epson.net/symbols

[d Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel fiir diesen Drucker und verwenden Sie das Kabel nicht fiir
andere Gerite. Die Verwendung fremder Netzkabel mit diesem Gerét oder die Verwendung des mitgelieferten
Netzkabels mit anderen Geréten kann zu Brinden oder elektrischen Schlagen fithren.

[d Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel den geltenden Sicherheitsvorschriften entspricht.

[d Versuchen Sie nie, das Netzkabel, den Stecker, die Druckereinheit, die Scannereinheit oder optionales Zubehor
zu zerlegen, zu modifizieren oder zu reparieren, aufler wenn dies ausdriicklich in den Handbiichern des
Druckers angegeben ist.

[ In folgenden Fallen miissen Sie den Drucker vom Netz trennen und sich an ein qualifiziertes Servicepersonal
wenden:

Das Netzkabel oder der Stecker ist beschadigt; Fliissigkeit ist in den Drucker eingedrungen; der Drucker ist
heruntergefallen oder das Gehiuse wurde beschadigt; der Drucker arbeitet nicht mehr normal bzw. zeigt
auffillige Leistungsabweichungen. Nehmen Sie keine Einstellungen vor, die nicht in der Dokumentation
beschrieben sind.

[ Stellen Sie den Drucker in der Nihe einer Steckdose auf, sodass der Stecker jederzeit problemlos herausgezogen
werden kann.

(4 Der Drucker darf nicht im Freien, in der Nihe von viel Schmutz oder Staub, Wasser, Warmequellen oder an
Standorten, die Erschiitterungen, Vibrationen, hohen Temperaturen oder Feuchtigkeit ausgesetzt sind,
aufgestellt oder gelagert werden.

[d Achten Sie darauf, keine Fliissigkeiten auf den Drucker zu verschiitten und den Drucker nicht mit nassen
Hénden anzufassen.

[d Halten Sie zwischen dem Drucker und Herzschrittmachern einen Mindestabstand von 22 cm ein. Die
Funkwellen, die der Drucker aussendet, konnten die Funktion von Herzschrittmachern nachteilig beeinflussen.

[d Wenn das LCD-Display beschédigt ist, wenden Sie sich an Thren Héndler. Falls die Fliissigkristalllosung auf Thre
Hinde gelangt, waschen Sie sie griindlich mit Seife und Wasser. Falls die Fliissigkristalllosung in die Augen
gelangt, spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser aus. Wenn Sie sich nach dem griindlichen Ausspiilen
immer noch schlecht fithlen oder Sehprobleme haben, suchen Sie sofort einen Arzt auf.
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Sicherheitshinweise zur Tinte

[d Vermeiden Sie beim Umgang mit dem Tintenbehélter, Tintenbehélterdeckel und der ge6ftneten Tintenflasche
oder Tintenflaschenkappe den Kontakt mit Tinte.
J Wenn Tinte auf Ihre Hiande gerit, reinigen Sie diese griindlich mit Wasser und Seife.

[J Sollte Tinte in die Augen gelangen, spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser aus. Wenn Sie sich nach dem
grindlichen Ausspiilen immer noch schlecht fithlen oder Sehprobleme haben, suchen Sie sofort einen Arzt
auf.

[J Falls Sie Tinte in den Mund bekommen, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

[d Versuchen Sie nicht, die Wartungsbox zu zerlegen; andernfalls konnte Tinte in die Augen oder auf die Haut
gelangen.

[ Tintenflaschen nicht zu fest schiitteln und keinen starken St6f3en aussetzen. Andernfalls kann Tinte austreten.

[ Tintenflasche, Tintenbehéltereinheit und Wartungsbox auflerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Kindern nicht erlauben, aus der Tintenflasch oder Tintenflaschenkappe zu trinken oder damit zu spielen.

Hinweise und Warnungen zum Drucker

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um eine Beschddigung des Druckers oder Thres Eigentums zu
vermeiden. Achten Sie darauf, dieses Handbuch fiir den spateren Gebrauch aufzuheben.

Hinweise und Warnungen zum Einrichten des Druckers

1 Die Ventilationsschlitze und Offnungen am Drucker diirfen nicht blockiert oder zugedeckt werden.

[d Die verwendete Netzspannung muss mit der auf dem Typenschild des Druckers angegebenen Betriebsspannung
tibereinstimmen.

[ Es darf keine Steckdose benutzt werden, an der bereits Gerate wie Fotokopierer oder Ventilatoren angeschlossen
sind, die regelmaflig ein- und ausgeschaltet werden.

[d Schlieflen Sie den Drucker nicht an schaltbare oder timergesteuerte Steckdosen an.

[J Benutzen Sie das Computersystem nicht in der Nihe potenzieller elektromagnetischer Storfelder, wie z. B.
Lautsprecher oder Basisstationen schnurloser Telefone.

[d Verlegen Sie die Netzkabel so, dass sie gegen Abrieb, Beschddigungen, Durchscheuern, Verformung und
Knicken geschiitzt sind. Stellen Sie keine Gegenstidnde auf die Netzkabel und ordnen Sie die Netzkabel so an,
dass niemand darauf tritt oder dariiber fihrt. Achten Sie besonders darauf, dass alle Netzkabel an den Enden
und an den Ein- und Ausgéngen des Transformers gerade sind.

[d Wenn Sie den Drucker {iber ein Verldngerungskabel anschlieflen, achten Sie darauf, dass die
Gesamtstromaufnahme aller am Verlangerungskabel angeschlossenen Gerite die zuldssige Strombelastbarkeit
des Verliangerungskabels nicht tiberschreitet. Stellen Sie aulerdem sicher, dass die Gesamtstromstirke aller an
der Netzsteckdose angeschlossenen Gerite die zuldssige Stromstirke dieser Steckdose nicht tiberschreitet.

[J Bei Einsatz des Druckers in Deutschland ist Folgendes zu beachten: Bei Anschluss des Gerits an die
Stromversorgung muss sichergestellt werden, dass die Gebaudeinstallation mit einer 10-A- oder 16-A-Sicherung
abgesichert ist, damit ein addquater Kurzschluss- und Uberstromschutz gewihrleistet ist.
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[d Wenn Sie diesen Drucker mit einem Kabel an einen Computer oder ein anderes Gerit anschlielen, achten Sie
auf die richtige Ausrichtung der Steckverbinder. Jeder Steckverbinder kann nur auf eine Weise eingesteckt
werden. Wenn ein Steckverbinder falsch ausgerichtet eingesteckt wird, konnen beide Gerite, die iiber das Kabel
verbunden sind, beschddigt werden.

[ Stellen Sie den Drucker auf eine ebene, stabile Fliche, die an allen Seiten iiber seine Grundflache hinausragt.
Der Drucker funktioniert nicht ordnungsgemafi, wenn er schrig aufgestellt ist.

1 Uber dem Drucker muss geniigend Platz zum vollstindigen Offnen der Vorlagenabdeckung sein.
[d Lassen Sie geniigend Platz vor dem Drucker frei, damit das Papier ungehindert ausgegeben werden kann.

[d Vermeiden Sie Standorte, an denen der Drucker starken Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen
ausgesetzt ist. Halten Sie den Drucker auch vor direkter Sonneneinstrahlung, starkem Lichteinfall und
Wirmequellen fern.

Hinweise und Warnungen zur Verwendung des Druckers

[ Fiihren Sie keine Gegenstande durch die Schlitze im Gehduse des Druckers.
[ Stecken Sie wihrend eines Druckvorgangs Thre Hand nicht in das Innere des Druckers.
1 Das weifle, flache Kabel und den Tintenschlauch im Inneren des Druckers nicht beriihren.

4 Verwenden Sie im Gerdteinneren oder in der Umgebung des Druckers keine Sprays, die entziindliche Gase
enthalten. Dies konnte ein Feuer verursachen.

[d Bewegen Sie den Druckkopf nicht von Hand. Andernfalls konnte der Drucker beschidigt werden.
(d Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Schlieflen der Vorlagenabdeckung nicht die Finger einklemmen.

[ Driicken Sie beim Platzieren von Vorlagen nicht zu fest auf das Vorlagenglas.

O Schalten Sie den Drucker stets mit der Taste ) aus. Erst wenn die Anzeige O erloschen ist, darf der
Netzstecker gezogen oder der Drucker ausgeschaltet werden.

(d Wenn Sie den Drucker ldngere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose.

[d Heben Sie den Drucker an den im Handbuch angegebenen Stellen an.
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Hinweise und Warnungen zum Transportieren oder Aufbewahren
des Druckers

[J Beim Lagern oder Transportieren darf der Drucker nicht gekippt, vertikal aufgestellt oder auf den Kopf gestellt
werden. Anderenfalls kann Tinte austreten.

[J Vergewissern Sie sich vor dem Transport des Druckers, dass sich der Druckkopf in der Grundposition (rechts
auflen) befindet.

Hinweise und Warnungen zum Verwenden des Druckers mit einer
kabellosen Verbindung

[d Von diesem Drucker ausgestrahlte Hochfrequenz kann den Betrieb von medizinischen elektronischen Geréten
beeintrachtigen und Funktionsstorungen verursachen.Wenn Sie diesen Drucker in medizinischen
Einrichtungen oder in der Néhe von medizinischen Gerdten verwenden, beachten Sie die Anweisungen des
Fachpersonals der medizinischen Einrichtung sowie alle Warnungen und Hinweise auf medizinischen Geréten.

[d Von diesem Drucker ausgestrahlte Hochfrequenz kann den Betrieb von automatisch gesteuerten Geriten
beeintrichtigen, wie z. B. automatische Tiiren oder Brandalarmeinrichtungen, und kann aufgrund von
Funktionsstorungen zu Unfallen fiihren.Wenn Sie diesen Drucker in der Nahe von automatisch gesteuerten
Geriten verwenden, beachten Sie alle Warnungen und Hinweise an diesen Geriten.

Hinweise und Warnungen zum Verwenden der LCD-Anzeige

(d Die LCD-Anzeige kann ein paar kleine helle oder dunkle Punkte enthalten und aufgrund ihrer Eigenschaften
ungleichmiflig hell sein. Dies ist normal. Es handelt sich dabei nicht um eine Beschddigung.

[J Reinigen Sie die LCD-Anzeige nur mit einem trockenen, weichen Tuch. Verwenden Sie keine fliissigen oder
chemischen Reiniger.

[J Die Aulenabdeckung des LCD-Bildschirms konnte bei Gewalteinwirkung wie z. B. einem Stof brechen.
Wenden Sie sich an Thren Handler, wenn die Oberfliche des Bildschirms gesprungen oder gerissen ist.
Beriihren Sie etwaige zerbrochene Teile nicht und versuchen Sie auch nicht, diese zu entfernen.

Schutz lhrer privaten Daten

Wenn Sie den Drucker an eine andere Person abgeben oder entsorgen, 16schen Sie alle persénlichen Daten im
Arbeitsspeicher der Druckers, indem Sie auf dem Bedienfeld Einstellungen > Werkseinstlg. wiederh. > Alle
Daten und Einstellungen leeren wihlen.
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Druckergrundlagen

Bezeichnungen und Funktionen der Teile

(1) Bedienfeld Zeigt den Druckerstatus an und ermdglicht Ihnen das Vornehmen von
Druckeinstellungen.

(2] Tintenbehalterabdeckung Offnen, um den Tintenbehilter zu befiillen.

(3] Tintenbehélter Enthalt schwarze Tinte.

(4] Papierkassettenabdeckung Zum Einlegen von Papier in die Papierkassette 6ffnen.

(5) Vorderabdeckung Offnen Sie diese Abdeckung, um gestautes Papier zu entfernen.

(6] Ausgabefach Nimmt das ausgegebene Papier auf.
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(1) Dokumentabdeckung Verhindert das Eindringen von externem Licht beim Scannen.

(2] Vorlagenglas Legen Sie die Vorlagen ein.

(3] Druckkopf Tinte wird an der Unterseite aus den Druckkopfdiisen abgegeben.

(4] Kantenfiihrung Sorgt dafiir, dass das Papier gerade in den Drucker eingezogen wird.
Schieben Sie die Schienen an die Papierkanten heran.

(5) Papierkassette Enthalt Papier.

(6) Ausgabeumschalthebel Anheben, um Papier in das Ausgabefach auszuwerfen. Absenken, um Papier
nach vorne auszuwerfen.

(7] Druckerabdeckung Offnen Sie diese Abdeckung, um gestautes Papier zu entfernen.

15




Benutzerhandbuch

Druckergrundlagen

(1) Stopper Stopper positionieren, um Ausdrucke am Herausfallen aus dem Ausgabefach
zu hindern.

(2] LAN-Anschluss Anschluss fiur ein LAN-Kabel.

(3] USB-Anschluss Anschluss fir ein USB-Kabel fiir die Verbindung mit einem Computer.

(4] Netzeingang Anschluss flir das Netzkabel.

(5] Hinterer Papiereinzugschacht Enthalt Papier.

(6] Hintere Abdeckung Abnehmen, um gestautes Papier zu entfernen.

(7] Wartungsboxabdeckung Beim Austauschen des Wartungskastens 6ffnen. Der Wartungskasten ist ein
Behalter, der beim Reinigen oder Drucken tberschiissige Tinte auffangt.

Bedienfeld

(1 (2]

.

| Q Q
! oY
b

2

O
® e

I I
9] (8] 9 0

Dient zum Ein- bzw. Ausschalten des Druckers.

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn die Betriebsanzeige aus ist.

Zeigt Meniis und Meldungen an. Verwenden Sie die Tasten am Bedienfeld zur Auswahl eines Meniis oder zum
Vornehmen von Einstellungen.

Zeigt Losungsvorschldge bei einem Problem an.

Wahlen Sie mit den Tasten A 'V 4P ein Menii und driicken Sie dann die Taste OK, um das gewahlte Menti
aufzurufen.

Stoppt den aktuellen Vorgang.

Startet einen Vorgang, wie z. B. Drucken oder Kopieren.

Gilt abhangig von der Situation fir eine Vielzahl von Funktionen.

Kehrt zum vorherigen Bildschirm zurick.

® 60 0 0o

Zeigt die Startseite an.
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Anleitung fiir den LCD-Bildschirm

Meniis und Meldungen werden im LCD-Bildschirm angezeigt. Wihlen Sie ein Menil oder eine Einstellung durch
Driicken der Tasten A V 4P,

Anleitung fiir den Startbildschirm

Die folgenden Symbole und Meniis werden im Startbildschirm angezeigt.

0—(«

® &N)

{3 Select Mode

(1] Symbole fiir den Netzwerkstatus werden angezeigt.

i

Der Drucker ist nicht mit einem drahtgebundenen (Ethernet-)Netzwerk verbunden; oder diese
Einstellung aufheben.

i

Der Drucker ist mit einem drahtgebundenen (Ethernet-)Netzwerk verbunden.

Zeigt an, dass ein Drahtlosnetzwerk (Wi-Fi) deaktiviert ist oder dass der Drucker gerade eine
Verbindung zu einem Drahtlosnetzwerk aufbaut.

Zeigt ein Problem mit der Drahtlosnetzwerkverbindung (Wi-Fi) an oder dass der Drucker nach

einer Drahtlosnetzwerkverbindung (Wi-Fi) sucht.
’; Zeigt an, dass der Drucker mit einem Drahtlosnetzwerk (Wi-Fi) verbunden ist.
Die Balkenanzahl zeigt die Signalstarke der Verbindung an. Je mehr Balken vorhanden sind,
desto starker ist die Verbindung.
AP Zeigt an, dass Wi-Fi Direct (Simple AP) aktiviert ist.

Zeigt an, dass Wi-Fi Direct (Simple AP) deaktiviert ist.

e Wenn € und P> angezeigt werden, konnen Sie mit € oder P> nach rechts oder links blattern.
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(3] Funktionssymbole und Namen werden als Menlisymbole angezeigt.
Kopieren Ruft das Men(i Kopieren auf, Gber das Sie ein Dokument kopieren kénnen.
Scannen Ruft das Menu Scannen auf, tber das Sie ein Dokument oder Foto scannen kdnnen.
Lautlosmodus Zeigt die Einstellung Lautlosmodus an, mit der Sie die Gerduschentwicklung des Druckers

reduzieren kénnen. Dies kann jedoch die Druckgeschwindigkeit verringern. Je nach Papiertyp-
und Druckqualitdtseinstellungen @ndert sich die Druckergerduschentwicklung nicht.

Dies ist eine Verkniipfung fiir das folgende Meni.

Einstellungen > Druckereinstellungen > Lautlosmodus

Einstellungen Zeigt das Mend Einstellungen an, tiber das Sie Einstellungen fiir Wartung, Druckereinrichtung
und Netzwerk konfigurieren kénnen.

Wartung Zeigt die Mends an, die zur Verbesserung der Qualitét Ihrer Ausdrucke empfohlen werden, z. B.
zum Beheben von Diisenverstopfungen durch das Drucken eines Diisentestmusters und das
Durchfiihren einer Druckkopfreinigung sowie zum Beheben von verschwommenen oder
gestreiften Ausdrucken durch die Ausrichtung des Druckkopfs. Dies ist eine Verknlpfung fiir
das folgende Mend.

Einstellungen > Wartung

Wi-Fi-Setup Zeigt Mends, mit denen Sie den Drucker fir ein drahtloses Netzwerk einrichten kénnen. Dies
ist eine Verkntipfung fiir das folgende Meni.

Einstellungen > alle Wi-Fi-/Netzwerk- einstellungen > Wi-Fi-Setup

(4] Verfligbare Tasten werden angezeigt. In diesem Beispiel kdnnen Sie durch Driicken von OK zum ausgewdhlten
Meni wechseln.

Eingeben von Zeichen

Um Zeichen und Symbole fiir Netzwerkeinstellungen vom Bedienfeld einzugeben, verwenden Sie die Tasten A,

V¥, €und P> Wihlen Sie mit A oder ¥ das Zeichen, das Sie eingeben mochten, und driicken Sie dann P>, um den
Cursor auf die nachste Eingabeposition zu bewegen.Wenn Sie mit der Eingabe von Zeichen fertig sind, driicken Sie
die Taste OK.

Der angezeigte Bildschirm variiert entsprechend den Einstellungspunkten.Nachfolgend ist der Bildschirm zur
Eingabe des Kennwortes fiir das Wi-Fi-Netzwerk abgebildet.

Enter Password

®ABC| abc 123

& Change char.
(=) Backspace
|&@ Proceed
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Symbole

Beschreibungen

O

Stellt den Zeichentyp um.
ABC: GroBBbuchstaben
abc: Kleinbuchstaben

123: Zahlen und Symbole

AV Auswahl des Zeichens, das eingegeben werden soll.
> Bewegt den Cursor nach rechts.
< Loscht das Zeichen links vom Cursor (Rickschritt).
OK Gibt die gewahlten Zeichen ein.
po) Kehrt zum vorherigen Bildschirm zuriick.

19




Benutzerhandbuch

Netzwerkeinstellungen

Netzwerkeinstellungen

Moglichkeiten zur Netzwerkverbindung

Folgende Verbindungsmoglichkeiten stehen zur Verfiigung.

Ethernetverbindung

Verbinden Sie den Drucker iiber ein Ethernetkabel mit einem Hub.

* EPSON J

Wi-Fi-Verbindung

Verbinden Sie Drucker und Computer oder Smartgerat mit dem Drahtlos-Router. Dies ist die typische
Verbindungsmethode fiir Heim- oder Biironetzwerke, in denen Computer tiber Wi-Fi und den Drahtlos-Router
verbunden sind.

()

Z

(i

* EPSON

IR)
D))
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Zugehorige Informationen
= Verbinden mit einem Computer” auf Seite 21
= Verbinden mit einem Smart-Gerit“ auf Seite 22

= ,Konfigurieren von WLAN-Einstellungen am Drucker® auf Seite 31

Wi-Fi Direct (Simple AP)-Verbindung

Verwenden Sie diese Methode, wenn Sie zu Hause oder im Biiro kein Wi-Fi einsetzen, oder wenn Sie den Drucker
direkt mit dem Computer ode Smart-Gerit verbinden mochten. In diesem Modus agiert der Drucker als Drahtlos-
Router und Sie konnen die Gerite mit dem Drucker verbinden, ohne einen Standard-Drahtlos-Router einsetzen zu
miissen. Jedoch konnen Smartgerite, die direkt mit dem Drucker verbunden sind, nicht iitber den Drucker
miteinander kommunizieren.

fff/—
l e EPSON J
N

—~ —~
) —~

Der Drucker kann gleichzeitig iiber Wi-Fi oder Ethernet und Wi-Fi Direct (Simple AP) verbunden werden. Wenn
Sie jedoch in Wi-Fi Direct (Simple AP) eine Netzwerkverbindung starten, wenn der Drucker {iber Wi-Fi
verbunden ist, wird die Wi-Fi-Verbindung voriibergehend getrennt.

Zugehorige Informationen

® Verbinden mit einem iPhone, iPad oder iPod touch iiber Wi-Fi Direct® auf Seite 23
® Verbinden mit Android-Geriten tiber Wi-Fi Direct“ auf Seite 26

= _Verbinden mit anderen Geriten als iOS und Android {iber Wi-Fi Direct” auf Seite 28

Verbinden mit einem Computer

Wir empfehlen, fiir das Verbinden des Druckers mit dem Computer das Installationsprogramm zu verwenden. Sie
konnen das Installationsprogramm mit einer der folgenden Methoden ausfiihren.

[ Einrichtung tiber die Website

Rufen Sie die folgende Webseite auf und geben Sie dann den Produktnamen ein. Rufen Sie Setup auf, und
beginnen Sie dann die Einrichtung.

http://epson.sn

(1 Einrichtung mithilfe der Software-Disc (nur fiir Modelle, die mit einer Software-Disc geliefert werden, und fiir
Benutzer, deren Windows-Computer mit Disc-Laufwerken ausgestattet sind.)

Legen Sie die Software-Disc in den Computer ein und folgen Sie der Anleitung auf dem Bildschirm.
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Auswaihlen der Verbindungsmethode

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, bis der folgende Bildschirm angezeigt wird, und wihlen Sie dann eine
Verbindungsmethode fiir die Verbindung zwischen Drucker und Computer aus.

Wihlen Sie den Verbindungstyp aus und klicken Sie auf Weiter.

A brmta® Piree & Seray =

Select Your Connection Method

Letirs e Mupniropii F
¥ Cannect vl wirsless nebua (Wi-Fi) E 1 |
_» S4lbcn Oymae
Connest via wingd LAN [Ethemet)
i Q ..... i1 =

FConnect va USH cabla

Chaiel Famctarm

Farwih S5 e T g o
o. Wil San cofract i Prinked and compuber via wenidesd LAN (8.F)

Advanced contoaabon

Cancal [ Maat

Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

Verbinden mit einem Smart-Gerat

Verbinden mit einem Smart-Gerat iiber einen Drahtlos-Router

Sie konnen den Drucker iiber ein Smart-Gerit verwenden, wenn Sie den Drucker mit dem gleichen Wi-Fi-
Netzwerk (SSID) wie das Smart-Gerit verbinden. Um den Drucker tiber ein Smart-Gerit zu verwenden, nehmen
Sie die Einrichtung tiber folgende Webseite vor. Greifen Sie iiber das Smart-Gerit, mit dem Sie den Drucker
verwenden mochten, auf die Webseite zu.

http://epson.sn > Setup

Hinweis:
Wenn Sie einen Computer und ein Smart-Geriit zur gleichen Zeit mit dem Drucker verbinden mochten, empfehlen wir,
zuerst die Verbindung zum Computer iiber das Installationsprogramm herzustellen.

Zugehorige Informationen

=, Drucken mithilfe von Smartphones, Tablets und dhnlichen Geriten® auf Seite 90
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Verbinden mit einem iPhone, iPad oder iPod touch iiber Wi-Fi Direct

Diese Methode ermoglicht die direkte Verbindung des Druckers mit einem iPhone, iPad oder iPod touch ohne
Wireless-Router. Die folgenden Bedingungen miissen erfiillt sein, um eine Verbindung mithilfe dieser Methode
herzustellen. Wenn Thre Umgebung diese Bedingungen nicht erfiillt, kénnen Sie eine Verbindung durch Auswahl
von Andere OS-Gerite herstellen. Informationen zum Herstellen einer Verbindung finden Sie unten im Abschnitt
Verwandte Informationen®

[d i0S 11 oder neuer
(4 Verwenden der Standard-Kamera-App zum Scannen des QR-Codes

(A Epson iPrint Version 7.0 oder neuer

Epson iPrint wird zum Drucken von einem Smartgerit aus verwendet. Installieren Sie Epson iPrint zuvor auf dem
Smartgerat.

Hinweis:

Sie miissen diese Einstellungen nur einmal fiir den Drucker und das Smartgerdit vornehmen, das Sie verbinden mdéchten.
Sofern Sie Wi-Fi Direct nicht deaktivieren oder die Netzwerkeinstellungen zurticksetzen, miissen Sie diese Einstellungen
nicht erneut vornehmen.

1. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup im Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V 4P und driicken Sie dann die Taste OK.

@ ® &

GG ®
RO © © =

- >
Wi-Fi Setup k @ J

@SE“EH Mode

2.  Wihlen Sie Wi-Fi Direct.
3. Uberpriifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK, um fortzufahren.
4. Uberpriifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK, um fortzufahren.

5. Wiahlen Sie iOS.

Use Wi-Fi Direct

i0S

SR

© Madify
@ Proceed
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6. Uberpriifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK, um fortzufahren.
Der QR-Code wird auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigt.

Use Wi-Fi Direct

© Cther Methods
\iﬂ- Froceed

7. Starten Sie auf Ihrem iPhone, iPad oder iPod touch die Standard-Kamera-App und scannen Sie dann im
Modus ,FOTO“ den QR-Code, der auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigt wird.

Verwenden Sie die Kamera-App fiir iOS 11 oder neuer. Die Verbindung zum Drucker mit der Kamera-App ist
bei i0S 10 oder élter nicht moglich. Die Verbindung mit einer App zum Scannen von QR-Codes ist ebenfalls

nicht méglich. Wenn Sie keine Verbindung herstellen kénnen, driicken Sie die Taste . Informationen zum
Herstellen einer Verbindung finden Sie unten im Abschnitt ,,Verwandte Informationen®

8. Tippen Sie auf die Meldung, die auf dem Bildschirm des iPhone, iPad oder iPod touch angezeigt wird.

9. Tippen Sie auf Verkniipfen.
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10. Driicken Sie auf dem Bedienfeld des Druckers die Taste OK.

11. Starten Sie auf dem iPhone, iPad oder iPod touch die Druck-App von Epson.
Beispiele fiir Druck-Apps von Epson

EPSON EPSON

Epson iPrint  Epson Creative
Print

12. Tippen Sie im Bildschirm von Epson iPrint auf Drucker ist nicht ausgewéhlt.

13. Wiahlen Sie den Drucker, mit dem Sie sich verbinden mochten.

¢ Back Select Printer

ﬁ Manual IP |-§_1! Remote
Prir o Wi

it o & local printer on the cunme
Fil nadvenirk

Searching for prinbers

Senes
EFSON

Lesen Sie die auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigten Informationen, um den Drucker auszuwéhlen.

Use Wi-Fi Direct
Model Name: A
PM-AX XX "
¥

© Description
\@'DDI‘IE

14. Driicken Sie auf dem Bedienfeld des Druckers die Taste OK.

Wihlen Sie bei Smartgeraten, die bereits einmal mit dem Drucker verbunden wurden, den Netzwerknamen (SSID)
im Wi-Fi-Bildschirm des Smartgeridts, um erneut eine Verbindung herzustellen.
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Zugehorige Informationen
®» Verbinden mit anderen Geriten als iOS und Android iiber Wi-Fi Direct auf Seite 28

= Drucken mithilfe von Smartphones, Tablets und dhnlichen Geriten“ auf Seite 90

Verbinden mit Android-Geraten liber Wi-Fi Direct

Diese Methode ermdglicht die direkte Druckerverbindung mit einem Android-Gerdt ohne Drahtlos-Router. Die
folgenden Bedingungen miissen erfiillt sein, um diese Funktion zu verwenden.
(J Android 4.4 oder héher

(4 Epson iPrint Version 7.0 oder hoher

Epson iPrint wird zum Drucken von einem Smart-Gerit aus verwendet. Installieren Sie Epson iPrint im Voraus
auf dem Smart-Gerit.

Hinweis:

Sie miissen diese Einstellungen fiir den Drucker und das Smart-Gerdt, die Sie verbinden mdchten, nur einmal vornehmen.
Sofern Sie Wi-Fi Direct nicht deaktivieren oder die Netzwerkeinstellungen auf ihre Standardwerte zuriicksetzen, miissen Sie
diese Einstellungen nicht noch einmal vornehmen.

1. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V W und driicken Sie dann die Taste OK.

2 ® B

2. Ik O,
=l R SNONNON. 4
L | [ 2 @
Wi-Fi Setup \ )
@Selecthﬂnde

2. Wihlen Sie Wi-Fi Direct.
3. Uberpriifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK, um fortzufahren.
4. Uberpriifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK, um fortzufahren.

5. Wahlen Sie Android.

Use Wi-Fi Direct

Android

o2/ 3/

© Madify
@F‘rﬂceed
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Starten Sie auf dem Smart-Gerat Epson iPrint.

[ -
-E-

EPSON

7. Tippen Sie auf dem Bildschirm Epson iPrint auf Drucker ist nicht ausgewihlt..

8.

9.

Wihlen Sie den Drucker, mit dem Sie eine Verbindung herstellen mochten.

¢ Back Select Printer

EI Manual IP L'I: Remote

Print to a local printer on the cument W

Lesen Sie die auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigten Informationen, um den Drucker auszuwiahlen.

Use Wi-Fi Direct
Model NMame: A
PM-AXXX "
¥
O Description
aDone

Hinweis:
Je nach Android-Gerdit werden Drucker maoglicherweise nicht angezeigt. Wenn Drucker nicht angezeigt werden, stellen
Sie eine Verbindung durch Auswahl von Andere OS-Geriite her. Informationen zum Verbinden finden Sie unten im

Abschnitt ,, Zugehorige Informationen”.

Wenn der Bestitigungsbildschirm fiir die Geriteverbindung angezeigt wird, wihlen Sie Zulas..

10. Driicken Sie auf dem Bedienfeld des Druckers auf die Taste OK.

Wihlen Sie bei Smart-Geriten, die bereits einmal mit dem Drucker verbunden waren, den Netzwerknamen (SSID)
auf dem Wi-Fi-Bildschirm des Smart-Gerits aus, um erneut eine Verbindung herzustellen.
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Zugehorige Informationen
®» Verbinden mit anderen Geriten als iOS und Android iiber Wi-Fi Direct auf Seite 28

= Drucken mithilfe von Smartphones, Tablets und dhnlichen Geriten“ auf Seite 90

Verbinden mit anderen Geraten als iOS und Android iiber Wi-Fi
Direct

Diese Methode erméglicht die direkte Verbindung des Druckers mit Smartgeraten ohne Wireless-Router.

Hinweis:

Sie miissen diese Einstellungen nur einmal fiir den Drucker und das Smartgerdt vornehmen, das Sie verbinden mdéchten.
Sofern Sie Wi-Fi Direct nicht deaktivieren oder die Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen, miissen Sie diese Einstellungen
nicht erneut vornehmen.

1. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup im Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V 4P und driicken Sie dann die Taste OK.

2 ® B

2. |k ©
= =® < © & =»
L | [ 3 @
Wi-Fi Setup \ )
|@ Select Mode

2. Widhlen Sie Wi-Fi Direct.
3. Uberpriifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK, um fortzufahren.
4. Uberpriifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK, um fortzufahren.

5. Wihlen Sie Andere OS-Geriite.

Use Wi-Fi Direct

Cther OS Devices

o /3l

© Madify
@F‘rﬂceed

Der Netzwerkname und das Kennwort fiir eine Wi-Fi Direct-Verbindung mit dem Drucker werden angezeigt.

28



Benutzerhandbuch

Netzwerkeinstellungen

6. Wihlen Sie im Wi-Fi-Bildschirm des Smartgerits die SSID, die auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigt
wird, und geben Sie dann das Kennwort ein.

Der Screenshot stellt ein Beispiel bei iPhone dar.

¢ Settings Wi-Fi TN AR I —
Cancel Enter Password Join
We-Fi (_
T LB R (F’agiwnrd ﬂh-nuu“)
- Weak Besudity = (]
[gt TR = al Ta =] 1 'A""' i) 1 ¥ -
s & E Fail (T} At b
¥ i =1
L L e n =1 i
& - B = (i >
- b — L] i ? i
— - E =L

DIRECT-FEDCBA9S Hr]. gwe rtyluiomp

| FE— ool ol alsldlflaltlilkll
-“.',, — & 7 (i B z xiclivitlnim &N
o e S e
Use Wi-Fi Direct Use Wi-Fi Direct ]
Metwork Name: 4] Password: 4]
— DIRECT-FEDCBAgS I @ 12345678 —
v ]
) Description Q Description
& Proceed @ Proceed

7. Driicken Sie auf dem Bedienfeld des Druckers die Taste OK.
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8. Starten Sie auf dem Smartgerat die Druck-App von Epson.

Beispiele fiir Druck-Apps von Epson

EPSON EPSON

Epson iPrint  Epson Creative
Print

9. Tippen Sie im Bildschirm von Epson iPrint auf Drucker ist nicht ausgewihlt.

10. Wahlen Sie den Drucker, mit dem Sie sich verbinden mdchten.

& Back Select Printer

'_] Manual [P |-§_1 Remaote

Frnt LG & 16Eal prntés an 1
Fi niafvatirk

Searching for prnbers

Senes
EFSOMN

Lesen Sie die auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigten Informationen, um den Drucker auszuwéhlen.

Use Wi-Fi Direct
Model Mame: A
PM-AXXX -
¥
@ Description
@ Done

11. Driicken Sie auf dem Bedienfeld des Druckers die Taste OK.

Wihlen Sie bei Smartgeraten, die bereits einmal mit dem Drucker verbunden wurden, den Netzwerknamen (SSID)
im Wi-Fi-Bildschirm des Smartgerits, um erneut eine Verbindung herzustellen.

Zugehorige Informationen

=, Drucken mithilfe von Smartphones, Tablets und dhnlichen Geriten® auf Seite 90
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Konfigurieren von WLAN-Einstellungen am Drucker

Die Netzwerkeinstellungen lassen sich vom Bedienfeld des Druckers aus auf verschiedene Weise konfigurieren.
Wihlen Sie die Verbindungsmethode aus, die Threr Umgebung und den Nutzungsbedingungen am besten
entspricht.

Falls Thnen die Zugangsdaten des Wireless-Routers wie dessen SSID und das Kennwort bekannt sind, kénnen Sie
die Einstellungen manuell vornehmen.

Falls der Wireless-Router WPS unterstiitzt, konnen Sie die Einstellungen per Tastendruck-Setup vornehmen.

Nachdem Sie den Drucker an das Netzwerk angeschlossen haben, verbinden Sie sich vom gewiinschten Gerit aus
(Computer, Smart-Gerit, Tablet usw.) mit dem Drucker.

Zugehorige Informationen

= ,Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen durch Eingabe von SSID und Kennwort* auf Seite 31
=, Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen durch Driicken einer Taste auf Seite 32

=  Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen per PIN-Code-Einrichtung (WPS)“ auf Seite 33

Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen durch Eingabe von SSID und
Kennwort

Sie konnen ein Wi-Fi-Netzwerk einrichten, indem Sie die fiir die Verbindung mit einem Drahtlos-Router
erforderlichen Informationen iiber das Bedienfeld des Druckers eingeben. Um diese Einrichtungsmethode zu
verwenden, benétigen Sie die SSID und das Kennwort fiir einen Drahtlos-Router.

Hinweis:

Wenn Sie einen Drahtlos-Router mit seinen Standardeinstellungen verwenden, finden Sie die SSID und das Kennwort auf
dem Aufkleber. Wenn Sie SSID und Kennwort nicht wissen, wenden Sie sich an die Person, die den Drahtlos-Router
eingerichtet hat, oder sehen Sie in der mit dem Drahtlos-Router gelieferten Dokumentation nach.

r N
SsID

< XXXXXXXXXX

o

° r] : KEY

° XXXXXXXXXXXXX

.

1. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V W und driicken Sie dann die Taste OK.
2. Wihlen Sie Wi-Fi (Empfohlen).
3. Driicken Sie die Taste OK, um fortzufahren.

4. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup-Assistent.
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Wihlen Sie die SSID fiir den Drahtlos-Router auf dem Bedienfeld des Druckers und driicken Sie dann die
Taste OK.

Hinweis:
(1 Wenn die SSID, zu der Sie die Verbindung herstellen mochten, nicht auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigt

~

wird, driicken Sie die Taste %", um die Liste zu aktualisieren. Wird sie weiterhin nicht angezeigt, wihlen Sie
Andere SSIDs und geben Sie die SSID dann direkt ein.

[ Falls Sie die SSID nicht kennen, sehen Sie bitte nach, ob sie auf dem Aufkleber am Drahtlos-Router steht. Falls Sie
den Drahtlos-Router mit seinen Standardeinstellungen verwenden, nutzen Sie die auf dem Aufkleber aufgedruckte
SSID.

Geben Sie das Kennwort ein.
Wihlen Sie, ob Sie nach Abschluss der Einstellungen einen Netzwerkverbindungsbericht drucken méchten.

Hinweis:
[d Beachten Sie beim Eingeben des Kennwortes die GrofS-/Kleinschreibung.

(A Falls Sie den Netzwerknamen (SSID) nicht kennen, sehen Sie bitte nach, ob er auf dem Aufkleber am Drahtlos-
Router steht. Falls Sie den Drahtlos-Router mit seinen Standardeinstellungen verwenden, nutzen Sie die SSID auf
dem Aufkleber. Wenn Sie keinerlei Informationen finden konnen, sehen Sie in der mit dem Drahtlos-Router
gelieferten Dokumentation nach.

Wenn Sie mit der Einrichtung fertig sind, driicken Sie die Taste &.

Hinweis:
Wenn die Verbindung nicht hergestellt werden kann, legen Sie Papier ein und driicken Sie dann die Taste D, um einen
Netzwerkverbindungsbericht zu drucken.

Zugehorige Informationen

= _Eingeben von Zeichen® auf Seite 18

=, Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus“ auf Seite 34

= Wenn Sie keine Netzwerkeinstellungen vornehmen konnen® auf Seite 154

Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen durch Driicken einer Taste

Sie konnen ein Wi-Fi-Netzwerk durch Driicken einer Taste am Drahtlos-Router automatisch einrichten. Wenn die
folgenden Bedingungen erfullt sind, kénnen Sie dieses Verfahren zur Einrichtung verwenden.

(4 Der Drahtlos-Router ist mit WPS (Wi-Fi Protected Setup) kompatibel.

[ Die aktuelle Wi-Fi-Verbindung wurde durch Driicken einer Taste am Drahtlos-Router hergestellt.

1.

Wibhlen Sie Wi-Fi-Setup auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V 4P und driicken Sie dann die Taste OK.

Wihlen Sie Wi-Fi (Empfohlen).
Driicken Sie die Taste OK, um fortzufahren.

Wihlen Sie Tasteneinrichtung (WPS).
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Halten Sie die Taste [WPS] am Drahtlos-Router gedriickt, bis die Sicherheitslampe blinkt.

Falls Sie nicht wissen, wo sich die Taste [WPS] befindet, oder falls am Drahtlos-Router keine Tasten
vorhanden sind, finden Sie ausfithrliche Informationen in der mit dem Drahtlos-Router gelieferten
Dokumentation.

Driicken Sie die Taste OK auf dem Bedienfeld des Druckers. Folgen Sie anschlieffend der Anweisung auf dem
Bildschirm.

Hinweis:

Wenn keine Verbindung hergestellt werden kann, starten Sie den Drahtlos-Router neu, stellen Sie ihn néiher am
Drucker auf und versuchen Sie es erneut. Wenn weiterhin keine Verbindung maglich ist, drucken Sie einen
Netzwerkverbindungsbericht und iiberpriifen Sie die Losung.

Zugehorige Informationen

=, Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus“ auf Seite 34

= Wenn Sie keine Netzwerkeinstellungen vornehmen konnen® auf Seite 154

Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen per PIN-Code-Einrichtung
(WPS)

Mit einem PIN-Code kénnen Sie die Verbindung zu einem Drahtlos-Router automatisch herstellen. Sie kénnen
diese Einrichtungsmethode verwenden, wenn der Drahtlos-Router WPS-fahig (Wi-Fi Protected Setup) ist. Geben
Sie iiber einen Computer einen PIN-Code in den Drahtlos-Router ein.

1.

Wibhlen Sie Wi-Fi-Setup auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V 4P und driicken Sie dann die Taste OK.
Wihlen Sie Wi-Fi (Empfohlen).

Driicken Sie die Taste OK, um fortzufahren.

Wibhlen Sie Sonstiges.

Wihlen Sie PIN-Code (WPS).
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6. Geben Sie iiber den Computer innerhalb von zwei Minuten den PIN-Code (eine 8-stellige Zahl), der auf dem
Bedienfeld des Druckers angezeigt wird, in den Drahtlos-Router ein.

Hinweis:
Ausfiihrliche Informationen zur Eingabe eines PIN-Codes finden Sie in der mit dem Drahtlos-Router gelieferten
Dokumentation.

7. Driicken Sie die Taste OK auf dem Drucker.

Die Einrichtung ist abgeschlossen, wenn die Abschlussmeldung angezeigt wird.

Hinweis:

Wenn keine Verbindung hergestellt werden kann, starten Sie den Drahtlos-Router neu, stellen Sie ihn niher am
Drucker auf und versuchen Sie es erneut. Wenn weiterhin keine Verbindung maglich ist, drucken Sie einen
Verbindungsbericht und iiberpriifen Sie die Losung.

Zugehorige Informationen
= Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus* auf Seite 34

= ,Wenn Sie keine Netzwerkeinstellungen vornehmen konnen® auf Seite 154

Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus

Der Netzwerkverbindungsstatus kann auf folgende Weise iiberpriift werden.

Netzwerksymbol

Anhand des Netzwerksymbols im Startbildschirm des Druckers kénnen Sie den Netzwerkverbindungsstatus und
die Starke des Funksignals priifen.

it T &R
- i
q]
b >

Zugehorige Informationen
= , Anleitung fiir den LCD-Bildschirm* auf Seite 17

Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts

Sie konnen einen Netzwerkverbindungsbericht drucken, um den Status zwischen dem Drucker und dem Drahtlos-
Router zu priifen.

1. Legen Sie Papier ein.
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2. Wihlen Sie Einstellungen im Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A W 4P und driicken Sie dann die Taste OK.

3. Wihlen Sie Berichte > Netzwerk.

Die Uberpriifung der Verbindung beginnt.

4. Driicken Sie die Taste <.

5. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Druckerbildschirm, um den Netzwerkverbindungsbericht zu drucken.

Wenn ein Fehler aufgetreten ist, priifen Sie den Netzwerkverbindungsbericht und folgen Sie den gedruckten

Losungen.

6. Driicken Sie die Taste OK.

Zugehorige Informationen

= ,Meldungen und Abhilfemafinahmen im Netzwerkverbindungsbericht auf Seite 35

Meldungen und AbhilfemaBnahmen im Netzwerkverbindungsbericht

Uberpriifen Sie die Meldungen und Fehlercodes im Netzwerkverbindungsbericht und fithren Sie dann die

folgenden Abhilfemafinahmen durch.

2 Clum

Theck Batwork Connection

Chesk Result FAIL

Error code (E=2]

Bae the Hetwork Status and check Lf the Betwork Hams [E5ID) is
ths S50 you WARE Do CONmBOT,
If the $5I0 is correct, make sure Lo entez the COCIect password

U |

and try sgain.

If your problems persist,
s#8 your documsntatiss for halp and networking tips.

Cheskad Ieamns

Hizelass Wetwock Hase (SS5ID) Chaeck FAIL

Communication Mode Check Unchis ked
Becurity Mode Check Uncheaoked
MAC Address Filuering Check Unchieo ed
Spcurity Kay/Pasaword Chack Urschign osd
IP Mddress Chack Unohec ked
Detalled IP Setup Cheak Unchecked

Hetswork Status

Printer Name ERSOB XXXXXX
Printer Model XX-XXX Saries
IF Address 169.25%4.137.8
Subnet Mask 255.255.0.0
Dafault Cateway

Mabwork Nasa (S5ID) Epsoniet
Sasusley Hone

Sigrnal Strength Poar

MAC Address FR:DO:27:40:C0:AC
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a. Fehlercode

b. Meldungen zur Netzwerkumgebung

Zugehorige Informationen
= _E-1“auf Seite 36

= E-2, E-3, E-7“ auf Seite 36
= E-5° auf Seite 37

= E-6“auf Seite 37

= _E-8“auf Seite 38

» E-9“ auf Seite 38

= _E-10“ auf Seite 38

= E-11“auf Seite 39

= E-12°auf Seite 39

= _E-13“auf Seite 40

=, Meldung zur Netzwerkumgebung® auf Seite 40

E-1

AbhilfemaBnahmen:

[d Vergewissern Sie sich, dass das Ethernet-Kabel sicher an Thren Drucker und Thren Hub oder ein anderes
Netzwerkgerit angeschlossen ist.

[d Vergewissern Sie sich, dass Ihr Hub oder anderes Netzwerkgerit eingeschaltet ist.

(d Wenn Sie den Drucker per WLAN verbinden méchten, nehmen Sie WLAN-Einstellungen fiir den Drucker
erneut vor, da er deaktiviert ist.

E-2, E-3,E-7

AbhilfemaBnahmen:

[ Vergewissern Sie sich, dass Ihr Wireless-Router eingeschaltet ist.

[d Bestitigen Sie, dass Ihr Computer oder Gerdt richtig mit dem Wireless-Router verbunden ist.

[J Schalten Sie den Wireless-Router aus. Warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn wieder ein.

[J Platzieren Sie den Drucker naher an Threm Wireless-Router und entfernen Sie etwaige Hindernisse zwischen
den Geriten.

[ Falls Sie die SSID manuell eingegeben haben, tiberpriifen Sie, ob sie richtig ist. Priifen Sie die SSID im Abschnitt
Netzwerkstatus im Netzwerkverbindungsbericht.

[ Falls ein Wireless-Router mehrere SSIDs hat, wihlen Sie die angezeigte SSID. Wenn die SSID eine nicht
konforme Frequenz nutzt, zeigt der Drucker sie nicht an.

[ Falls Sie iiber die Drucktasten-Einrichtung eine Netzwerkverbindung herstellen, achten Sie darauf, dass Ihr
Wireless-Router WPS unterstiitzt. Sie konnen die Drucktasten-Einrichtung nicht nutzen, falls Thr Wireless-
Router WPS nicht unterstiitzt.

[ Stellen Sie sicher, dass Thre SSID nur ASCII-Zeichen nutzt (alphanumerische Zeichen und Symbole). Der
Drucker kann eine SSID, die andere Schriftzeichen als ASCII-Zeichen enthélt, nicht anzeigen.
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[ Stellen Sie sicher, dass Sie sich an Thre SSID und Ihr Kennwort erinnern, bevor Sie sich am Wireless-Router
anmelden. Falls Sie einen Wireless-Router mit seinen Standardeinstellungen verwenden, befinden sich SSID
und Passwort auf einem Aufkleber am Wireless-Router. Falls Sie SSID und Passwort nicht kennen, wenden Sie
sich an die Person, die den Wireless-Router eingerichtet hat, oder werfen Sie einen Blick in die mit dem
Wireless-Router gelieferte Dokumentation.

[d Wenn Sie eine Verbindung zu einer SSID herstellen méchten, die von einem Tethering nutzenden Smart-
Gerites generiert wurde, priifen Sie die SSID und das Kennwort in der mit dem Smart-Gerit gelieferten
Dokumentation.

(d Wenn Thre Wi-Fi-Verbindung plétzlich unterbrochen wird, tiberpriifen Sie, ob eine der nachstehenden
Bedingungen zutrifft. Falls eine dieser Bedingungen zutriftt, legen Sie die Netzwerkeinstellungen erneut fest,
indem Sie die Software von der folgenden Website herunterladen und ausfithren.

http://epson.sn > Setup

[J Es wurde ein weiteres Smart-Gerit mittels Push Button Setup zum Netzwerk hinzugefiigt.

[ Das Wi-Fi-Netzwerk wurde mit einer anderen Methode als Push Button Setup eingerichtet.

Zugehorige Informationen
=, Verbinden mit einem Computer® auf Seite 21

= ,Konfigurieren von WLAN-Einstellungen am Drucker® auf Seite 31

E-5

AbhilfemaBnahmen:

Vergewissern Sie sich, dass der Sicherheitstyp des Wireless-Routers einer der folgenden Einstellungen entspricht.
Ist dies nicht der Fall, andern Sie den Sicherheitstyp des Wireless-Routers und fithren Sie dann eine Riicksetzung
der Netzwerkeinstellungen des Druckers durch.

[ WEP-64 Bit (40 Bit)

O WEP-128 Bit (104 Bit)

(O WPA PSK (TKIP/AES)"
O WPA2 PSK (TKIP/AES)"
O WPA (TKIP/AES)

O WPA2 (TKIP/AES)

* WPA PSK ist auch als WPA Personal bekannt. WPA2 PSK ist auch als WPA2 Personal bekannt.

E-6

AbhilfemaBnahmen:

[J Vergewissern Sie sich, dass die MAC-Adressfilterung deaktiviert ist. Falls sie aktiviert ist, registrieren Sie die
MAC-Adresse des Druckers, damit sie nicht herausgefiltert wird. Einzelheiten finden Sie in den Dokumenten,
die mit dem Wireless-Router geliefert wurden. Sie konnen die MAC-Adresse des Druckers im Abschnitt
Netzwerkstatus im Netzwerkverbindungsbericht priifen.

[ Falls Thr Wireless-Router eine gemeinsame Authentifizierung mit WEP-Sicherheit nutzt, stellen Sie sicher, dass
Authentifizierungsschliissel und Index richtig sind.
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[ Falls die Anzahl der mit dem Wireless-Router verbindbaren Gerite geringer ist als die Anzahl der
Netzwerkgerite, die Sie verbinden méchten, erhéhen Sie die Anzahl verbindbarer Gerite tiber die Einstellungen
am Wireless-Router. Einzelheiten zur Konfiguration finden Sie in den Dokumenten, die mit dem Wireless-
Router geliefert wurden.

Zugehorige Informationen
® Netzwerkstatusblatt drucken® auf Seite 41

E-8

AbhilfemaBnahmen:

(d Aktivieren Sie DHCP am Wireless-Router, wenn ,,IP-Adresseinstellung beziehen“ am Drucker auf Auto gesetzt
ist.

(J Wenn ,,IP-Adresseinstellung beziehen” am Drucker auf Manuell eingestellt ist, ist die IP-Adresse, die Sie
manuell eingestellt haben, auflerhalb des Bereichs (z. B.: 0.0.0.0). Stellen Sie eine giiltige IP-Adresse {iber das
Bedienfeld des Druckers oder Web Config ein.

E-9

AbhilfemaBnahmen:
Uberpriifen Sie Folgendes.
[ Die Gerite sind eingeschaltet.

[ Sie konnen tber die Gerite, die Sie mit dem Drucker verbinden méchten, auf das Internet und andere
Computer oder Netzwerkgerite in demselben Netzwerk zugreifen.

Schalten Sie den Wireless-Router aus, falls nach Bestitigung der obigen Punkte immer noch keine Verbindung zu
TIhren Drucker- und Netzwerkgeraten hergestellt wird. Warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn wieder
ein. Legen Sie die Netzwerkeinstellungen dann erneut fest, indem Sie das Installationsprogramm von der
folgenden Website herunterladen und ausfiihren.

http://epson.sn > Setup

Zugehorige Informationen

= Verbinden mit einem Computer” auf Seite 21

E-10

AbhilfemaBnahmen:
Uberpriifen Sie Folgendes.
[d Andere Gerite im Netzwerk sind eingeschaltet.

(d Die Netzwerk-Adressen (IP-Adresse, Subnet-Maske und Standard-Gateway) sind korrekt, wenn Sie ,, IP-Adresse
beziehen“ am Drucker auf Manuell eingestellt haben.

Falls diese Einstellungen falsch sind, stellen Sie die Netzwerk-Adresse erneut ein. Sie konnen die IP-Adresse,
Subnet-Maske und das Standard-Gateway im Abschnitt Netzwerkstatus im Netzwerkverbindungsbericht priifen.
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Wenn DHCP aktiviert ist, stellen Sie ,,IP-Adresse beziehen am Drucker auf Auto um. Wenn Sie die IP-Adresse
manuell festlegen mochten, priifen Sie die IP-Adresse des Routers im Abschnitt Netzwerkstatus des
Netzwerkverbindungsberichts und wihlen Sie Manuell am Netzwerkeinstellungsbildschirm. Stellen Sie die Subnet-
Maske auf [255.255.255.0] ein.

Schalten Sie den Wireless-Router aus, falls immer noch keine Verbindung zu Ihren Drucker- und Netzwerkgeraten
hergestellt wird. Warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn wieder ein.

Zugehorige Informationen

= Netzwerkstatusblatt drucken® auf Seite 41

E-11

AbhilfemaBBnahmen:
Uberpriifen Sie Folgendes.
(d Die Standard-Gateway-Adresse ist korrekt, wenn Sie Manuell fiir die TCP/IP-Einstellung des Druckers wéhlen.

[d Das Gerit, das als Standard-Gateway eingestellt wurde, ist eingeschaltet.

Stellen Sie die korrekte Standard-Gateway-Adresse ein. Sie kénnen die Standard-Gateway-Adresse des Druckers
im Abschnitt Netzwerkstatus im Netzwerkverbindungsbericht priifen.

Zugehorige Informationen

® Netzwerkstatusblatt drucken auf Seite 41

E-12

AbhilfemaBnahmen:
Uberpriifen Sie Folgendes.
[d Andere Gerite im Netzwerk sind eingeschaltet.

(d Die Netzwerk-Adressen (IP-Adresse, Subnet-Maske und Standard-Gateway) sind korrekt, falls Sie sie manuell
eingegeben haben.

(d Die Netzwerk-Adressen fiir die anderen Gerite (Subnet-Maske und Standard-Gateway) sind gleich.

[ Die IP-Adresse ist nicht in Konflikt mit anderen Geriten.

Versuchen Sie Folgendes, falls nach Bestdtigung der obigen Punkte immer noch keine Verbindung zu Ihren
Drucker- und Netzwerkgeriten hergestellt wird.
[ Schalten Sie den Wireless-Router aus. Warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn wieder ein.

[d Nehmen Sie Netzwerkeinstellungen iiber das Installationsprogramm erneut vor. Sie konnen es von der
folgenden Website ausfiihren.

http://epson.sn > Setup

4 An einem Wireless-Router, der den WEP-Sicherheitstyp verwendet, konnen Sie mehrere Passworter
registrieren. Falls mehrere Passworter registriert sind, iberpriifen Sie, ob das zuerst registrierte Passwort im
Drucker eingestellt ist.
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Zugehorige Informationen
® Netzwerkstatusblatt drucken auf Seite 41

=, Verbinden mit einem Computer* auf Seite 21

E-13

AbhilfemaBnahmen:
Uberpriifen Sie Folgendes.
(d Die Netzwerkgerite, wie etwa der Wireless-Router, Hub und Router, sind eingeschaltet.

(d Die TCP/IP-Einrichtung fiir die Netzwerkgerate wurde nicht manuell vorgenommen. (Wenn die TCP/IP-
Einrichtung des Druckers automatisch eingestellt wird, wiahrend die TCP/IP-Einrichtung fiir die anderen
Netzwerkgerite manuell durchgefiihrt wird, kann das Netzwerk des Druckers von dem der anderen Gerite
verschieden sein.)

Sollte das Problem mithilfe der obigen Abhilfemafinahmen nicht behoben worden sein, gehen Sie wie folgt vor.

[ Schalten Sie den Wireless-Router aus. Warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn wieder ein.

[ Fiihren Sie die Netzwerkeinstellungen mithilfe des Installationsprogramms an dem Computer durch, der sich in
demselben Netzwerk wie der Drucker befindet. Sie kénnen es von der folgenden Website ausfiihren.

http://epson.sn > Setup

[J An einem Wireless-Router, der den WEP-Sicherheitstyp verwendet, konnen Sie mehrere Passworter
registrieren. Falls mehrere Passworter registriert sind, iiberpriifen Sie, ob das zuerst registrierte Passwort im
Drucker eingestellt ist.

Zugehorige Informationen

® Netzwerkstatusblatt drucken® auf Seite 41

=, Verbinden mit einem Computer” auf Seite 21

Meldung zur Netzwerkumgebung

Meldung AbhilfemaBBnahme

*Fiur den eingegebenen Netzwerknamen Die gleiche SSID wurde méglicherweise fiir mehrere Drahtlos-Router

(SSID) sind mehrere passende festgelegt. Uberpriifen Sie die Einstellungen am Drahtlos-Router und dndern
Netzwerknamen (SSID) gefunden worden. Sie die SSID.

Netzwerknamen (SSID) prifen.

Die Wi-Fi-Umgebung muss verbessert Positionieren Sie den Drucker ndher am Drahtlos-Router und entfernen Sie
werden. Schalten Sie den WLAN-Router jegliche Hindernisse zwischen ihnen; schalten Sie den Drahtlos-Router

aus und wieder ein. Falls sich die anschlieBend aus. Warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn dann
Verbindung nicht verbessert, lesen Sie in wieder ein. Ist die Verbindung weiterhin nicht moglich, sehen Sie in der mit
der Dokumentation des WLAN-Routers dem Drahtlos-Router gelieferten Dokumentation nach.

nach.
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Meldung

AbhilfemaBBnahme

*Es kdnnen keine weiteren Gerate
verbunden werden. Trennen Sie eines der
verbundenen Gerate, wenn Sie ein
weiteres hinzufligen mochten.

Computer und Smart-Gerate, die gleichzeitig angeschlossen werden kdnnen,
sind vollstéandig tber die Wi-Fi Direct-Verbindung (Simple AP) verbunden. Um
einen anderen Computer oder ein anderes Smart-Gerat hinzuzuftigen,
trennen Sie zuerst eines der verbundenen Gerate oder verbinden Sie es mit
dem anderen Netzwerk.

Sie kdnnen die Anzahl der Drahtlos-Geréte, die gleichzeitig angeschlossen
werden kdnnen, und die Anzahl der verbundenen Gerate bestadtigen, indem
Sie das Netzwerkstatusblatt oder das Bedienfeld des Druckers priifen.

Dieselbe SSID als Wi-Fi Direct existiert
bereits in der Umgebung. Andern Sie die
SSID von Wi-Fi Direct, falls Sie ein Smart-
Gerat nicht mit dem Drucker verbinden
kénnen.

Rufen Sie auf dem Bedienfeld des Druckers den Einrichtungsbildschirm von
Wi-Fi Direct auf und wahlen Sie das Men(, um diese Einstellung zu dndern. Sie
konnen den Netzwerknamen, der nach DIRECT-XX- folgt, andern. Geben Sie
bis zu 32 Zeichen ein.

Netzwerkstatusblatt drucken

Sie konnen detaillierte Netzwerkinformationen tiberpriifen, indem Sie sie drucken.

1. Legen Sie Papier ein.

2. Wihlen Sie Einstellungen auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A W 4P und driicken Sie dann die Taste OK.

3. Wihlen Sie Netzwerk- einstellungen > Statusblatt drucken.

4. Driicken Sie die Taste <.

Das Netzwerkstatusblatt wird gedruckt.

Ersetzen oder Hinzufiigen von neuen Drahtlos-

Routern

Andert sich die SSID, weil ein Drahtlos-Router gewechselt oder hinzugefiigt und eine neue Netzwerkumgebung
aufgebaut worden ist, setzen Sie die Wi-Fi-Einstellungen zuriick.

Zugehorige Informationen

® Andern der Verbindungsmethode zu einem Computer auf Seite 41

Andern der Verbindungsmethode zu einem Computer

Neueinrichtung der Verbindungsmethode mithilfe des Installationsprogramms.
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[ Einrichtung iiber die Website

Rufen Sie die folgende Webseite auf und geben Sie dann den Produktnamen ein. Rufen Sie Setup auf, und
beginnen Sie dann die Einrichtung.

http://epson.sn

(1 Einrichtung mithilfe der Software-Disc (nur fiir Modelle, die mit einer Software-Disc geliefert werden, und fiir
Benutzer, deren Windows-Computer mit Disc-Laufwerken ausgestattet sind.)

Legen Sie die Software-Disc in den Computer ein und folgen Sie der Anleitung auf dem Bildschirm.

Auswihlen von Andern der Verbindungsmethode
Folgen Sie der Bildschirmanleitung, bis der folgende Bildschirm angezeigt wird.

Wihlen Sie Drucker-Verbindung erneut einrichten (bei neuem Netzwerk-Router oder Wechsel von USB zu
Netzwerk usw.) im Bildschirm Software installieren und klicken Sie dann auf Weiter.

¢ & vy =

Install Software

L
o Liman Agpeimmint @ Re-natall required aoftware
. Sabprn Chmeed

“ @ Inatall aptional saltyans

Corrsitea

— & =01 up Printer conneclion sgain
=
(e miw netwark rautes af changing LISE to nabwark, &le.)

Chaiel Famctarm

Cancal [ Maat

Andern der Netzwerkmethode auf Ethernet iiber das
Bedienfeld

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um die Netzwerkverbindung vom Bedienfeld aus von Wi-Fi auf Ethernet
umzustellen.

1. Verbinden Sie den Drucker tiber ein Ethernetkabel mit einem Router.

2. Deaktivieren Sie Wi-Fi im Druckerbedienfeld.
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Zugehorige Informationen
® Deaktivieren von Wi-Fi tiber das Bedienfeld* auf Seite 44

Andern der Wi-Fi Direct-Einstellungen (Simple AP)

Wenn eine Wi-Fi Direct-Verbindung (Simple AP) aktiviert ist, konnen Sie die Wi-Fi Direct-Einstellungen wie
Netzwerkname und Kennwort dndern.

1. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V 4P und driicken Sie dann die Taste OK.
2. Wihlen Sie Wi-Fi Direct.
3. Driicken Sie die Taste OK, um fortzufahren.

4. Dricken Sie die Taste OK, um fortzufahren.

5. Driicken Sie die Taste ¥, um den Bildschirm der Einstellungen aufzurufen.

6. Wihlen Sie die Meniioption, die Sie &ndern mochten.
Sie kénnen die folgenden Mentioptionen wéhlen.

[ Netzwerknamen dndern

Andern Sie fiir Wi-Fi Direct (Simple AP) den Netzwerknamen (SSID), der fiir die Verbindung zum Drucker
verwendet wird, in einen beliebigen Namen. Sie kénnen den Netzwerknamen (SSID) in ASCII-Zeichen
eingeben, die auf der Software-Tastatur auf dem Bedienfeld angezeigt werden.

Wenn der Netzwerkname (SSID) gedndert wird, werden alle verbundenen Geriéte getrennt. Verwenden Sie
den neuen Netzwerknamen (SSID), wenn Sie das Gerit erneut verbinden mochten.

1 Kennwort indern

Andern Sie fiir Wi-Fi Direct (Simple AP) das Kennwort fiir die Verbindung zum Drucker in einen
beliebigen Wert. Sie konnen das Kennwort in ASCII-Zeichen eingeben, die auf der Software-Tastatur auf
dem Bedienfeld angezeigt werden.

Wenn das Kennwort geandert wird, werden alle verbundenen Gerite getrennt. Verwenden Sie das neue
Kennwort, wenn Sie das Gerit erneut verbinden mochten.

[ Wi-Fi Direct deaktivieren

Deaktivieren Sie die Wi-Fi Direct-Einstellungen (Simple AP) des Druckers. Wenn Sie sie deaktivieren,
werden alle Gerite, die tiber die Wi-Fi Direct-Verbindung (Simple AP) mit dem Drucker verbunden sind,
getrennt.

[ Werkseinstlg. wiederh.
Setzen Sie alle Wi-Fi Direct-Einstellungen (Simple AP) auf ihre Standardwerte zuriick.

Die im Drucker gespeicherten Wi-Fi Direct-Verbindungsinformationen (Simple AP) des Smart-Geréts
werden geloscht.

7. Folgen Sie der Anweisung auf dem Bildschirm.
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Deaktivieren von Wi-Fi liber das Bedienfeld

Bei Deaktivierung von Wi-Fi wird die Wi-Fi-Verbindung getrennt.

1. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V W und driicken Sie dann die Taste OK.
2. Wihlen Sie Wi-Fi (Empfohlen).
3. Driicken Sie die Taste OK, um fortzufahren.
4. Wihlen Sie Sonstiges.
5. Wihlen Sie Wi-Fi deaktivieren.

6. Priifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK.

Trennen einer Wi-Fi Direct-Verbindung (Simple AP)
Uiber das Bedienfeld

Es stehen zwei Methoden zur Verfiigung, um eine Wi-Fi Direct-Verbindung (Simple AP) zu deaktivieren; Sie
konnen alle Verbindungen tiber das Bedienfeld des Druckers deaktivieren oder die einzelnen Verbindungen vom
Computer oder Smart-Gerit aus deaktivieren. In diesem Abschnitt wird erldutert, wie Sie alle Verbindungen
deaktivieren konnen.

g Wichtig:
Wenn Wi-Fi Direct (Simple AP) deaktiviert wird, werden alle Computer und Smart-Geriite, die iiber Wi-Fi Direct
(Simple AP) mit dem Drucker verbunden sind, getrennt.

Hinweis:

Wenn Sie nur ein bestimmtes Gerit trennen mochten, trennen Sie anstelle der Verbindung zum Drucker die Verbindung
zum Gerdt. Verwenden Sie eine der folgenden Methoden, um die Wi-Fi Direct-Verbindung (Simple AP) vom Gerdt aus zu
trennen.

(A Deaktivieren Sie die Wi-Fi-Verbindung zum Netzwerknamen (SSID) des Druckers.

(A Stellen Sie eine Verbindung zu einem anderen Netzwerknamen (SSID) her.

1. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V W und driicken Sie dann die Taste OK.
2.  Wihlen Sie Wi-Fi Direct.
3. Driicken Sie die Taste OK, um fortzufahren.

4. Dricken Sie die Taste OK, um fortzufahren.

5. Driicken Sie die Taste ¥, um den Bildschirm der Einstellungen aufzurufen.
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6. Wihlen Sie Wi-Fi Direct deaktivieren.

7. Uberpriifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK.

Wiederherstellen der Netzwerkeinstellungen im
Bedienfeld

Sie konnen alle Netzwerkeinstellungen auf die Standardeinstellungen zuriicksetzen.

1. Wihlen Sie Einstellungen auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V 4P und driicken Sie dann die Taste OK.
2. Wihlen Sie Standard wiederherst. > Netzwerk- einstellungen.

3. Priifen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK.
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Vorbereiten des Druckers

Laden von Papier

Verfligbares Papier und Fassungskapazitat

Hinweis:

Das angezeigte Papierformat kann abhdngig vom Drucker variieren.

Epson-Originalpapier

Epson empfiehlt die Verwendung von Epson-Originalpapier, um hochwertige Ausdrucke zu gewéhrleisten.

Hinweis:

[ Welches Papier verfiigbar ist, hangt vom Standort ab. Die neuesten Informationen zur Verfiigbarkeit von Papier in Ihrer
Gegend erhalten Sie vom Epson-Support.

(d Beim Drucken auf Epson-Originalpapier mit benutzerdefiniertem Format steht nur die Druckqualitdtseinstellung
Standard oder Normal zur Verfiigung. Auch wenn einige Drucker die Auswahl einer besseren Druckqualitit gestatten,
erfolgen die Ausdrucke nur mit der Druckqualitit Standard oder Normal.

Zum Dokumentdruck geeignetes Papier |:|

Medienname Format Fassungskapazitat (Blatter) 2-seitiges
Drucken
Papierkassette Hinterer
Papiereinzug
Epson Bright White Ink Jet A4 200 1 v
Paper
Zum Dokument- under Fotodruck geeignetes Papier |:| E
Medienname Format Fassungskapazitat (Blatter) 2-seitiges
Drucken
Papierkassette Hinterer
Papiereinzug
Epson Photo Quiality Ink Jet A4 100 1 -
Paper
Epson Matte Paper- A4 20 1 -
Heavyweight
Epson Double-Sided Matte A4 1 1 -

Paper
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Zugehorige Informationen

=, Bezeichnungen und Funktionen der Teile“ auf Seite 14

Im Handel erhaltliches Papier

Normalpapier
Medienname Format Fassungskapazitat (Blatter) 2-seitiges
Drucken
Papierkassette Hinterer
Papiereinzug
Normalpapier Letter, A4 250 1 v
Kopierpapier B5, 16K (195x270 mm) 250 1 v
Letterhead™
A5, A6, B6 250 1 -
Hochwertiges Normalpapier
Legal, Indian-Legal, 8,5x13 1 1 -
Zoll
Benutzerdefiniert (mm)™! 1 1 -
89x127 bis 215,9x1 200
Benutzerdefiniert (mm)”! - 1 -
54x86 bis 215,9%1 200
Benutzerdefiniert (mm)™! 1 1 4
182%257 bis 215,9x297

*1  Es kann nur vom Computer gedruckt werden.

*2  Papier, auf das Informationen wie Sender- oder Unternehmensname vorbedruckt wurden. Es muss ein Abstand von mehr
als 3 mm an der Papieroberseite vorliegen. 2-Seitiges Drucken steht bei Briefkopfpapier nicht zur Verfligung.

Dickes Papier

Medienname Format Fassungskapazitat (Blatter) 2-seitiges
Drucken
Papierkassette Hinterer
Papiereinz
ug
Dickeres Papier Letter, A4, B5, A5, A6, Legal - 1 -
o1 EIS 256 Benutzerdefiniert (mm)” - 1 -
g/m?)
89x127 bis 215,9x1 200

* Es kann nur vom Computer gedruckt werden.
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Umschldage
Medienname Format Fassungskapazitat (Umschliage) 2-seitiges Drucken
Papierkassett Hinterer
e Papiereinzug
Umschlag Umschlag #10, Umschlag 10 1 -
DL, Umschlag C6

Zugehorige Informationen

=» »Bezeichnungen und Funktionen der Teile® auf Seite 14

VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung von Papier

[ Lesen Sie die dem Papier beigefiigte Gebrauchsanweisung.

(d Um hochwertige Druckerzeugnisse mit Epson-Originalpapier zu erhalten, verwenden Sie das Papier in einer
Betriebsumgebung gemaf} dem Papier beiliegenden Datenblatt.

[d Vor dem Einlegen sollten Sie den Papierstapel auffichern und die Kanten biindig ausrichten. Fotopapier darf
weder aufgefichert noch aufgerollt werden. Andernfalls konnte die bedruckbare Seite beschidigt werden.

»

)

[d Vor dem Einlegen muss gewelltes Papier geglittet werden. Alternativ konnen Sie das Papier auch vorsichtig
anders herum aufrollen. Es konnte zu Papierstaus oder Schmierstellen auf dem Ausdruck kommen, wenn auf
gewelltem Papier gedruckt wird.

[d Verwenden Sie kein Papier, das gewellt, eingerissen, eingeschnitten, gefaltet, feucht, zu dick, zu diinn oder mit
Aufklebern versehen ist. Andernfalls konnte es zu Papierstaus oder Schmierstellen auf dem Ausdruck kommen.

[ Stellen Sie sicher, dass Sie Schmalbahnpapier verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Papiersorte Sie
verwenden, iberpriifen Sie die Verpackung des Papiers oder wenden Sie sich an den Hersteller, um weitere
Informationen zu dem Papier zu erhalten.

Zugehorige Informationen

=, Druckerspezifikationen® auf Seite 172
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Einlegen des Papiers in die Papierkassette

1. Offnen Sie die Papierkassettenabdeckung, bis Sie einen Klick horen.

2. Priifen Sie, dass der Drucker nicht in Betrieb ist, und ziehen Sie dann die Papierkassette heraus.

g Wichtig:

Die Papierkassette kann nicht entfernt werden.

3. Schieben Sie die Papierfithrungsschienen bis zur maximalen Position.
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4. Legen Sie das Papier mit der bedruckbaren Seite nach unten ein, bis es an den hinteren Teil der Papierkassette
anstoft.

n Wichtig:

Legen Sie nicht mehr Blitter ein, als die fiir das Papier angegebene Hochstzahl.

1 8,5x13 Zoll

Papier anhand der Linie einlegen.
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5. Schieben Sie die Kantenfiihrungen an die Papierkanten heran.

6. Schieben Sie die Papierkassette vorsichtig ein.
7. Schlieflen Sie die Papierkassettenabdeckung beim Einlegen von Papier kiirzer als A4.

8. Wihlen Sie auf dem Bedienfeld das Papierformat und die Papiersorte fiir das Papier aus, das Sie in den
Papierkassette eingelegt haben. Wird Ihr Papierformat nicht angezeigt, wahlen Sie User-Defined.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V W und driicken Sie dann die Taste OK.

Hinweis:
[ Sie konnen auch den Bildschirm der Papierformat- und Papiersorteneinstellungen anzeigen, indem Sie
Einstellungen > Druckereinstellungen > Papierquelleneinst. > Papiereinstellung wdihlen.

[ Wihlen Sie bei Briefkopfpapier Letterhead als Papiertyp.

(A Wenn Sie auf Briefkopfpapier drucken, das kleiner ist als die Einstellung im Druckertreiber, kann der Drucker iiber
die Rinder des Papiers hinaus drucken, was zu Tintenverschmierungen auf Ausdrucken und iiberschiissiger Tinte im
Inneren des Druckers fiihren kann. Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Papierformateinstellung wdihlen.

(A 2-Seitiges Drucken steht bei Briefkopfpapier nicht zur Verfiigung. Auch kann die Druckgeschwindigkeit langsamer
sein.

9. Wenn Sie Visitenkartenpapier einlegen, bewegen Sie den Ausgabeschalthebel in die Position zur Ausgabe von
Papier nach vorne.

Hinweis:
I Wir empfehlen ebenfalls, auch Umschlige nach vorne auswerfen zu lassen.
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Zugehorige Informationen

= Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier” auf Seite 48
= Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 46

=, Papiersortenliste auf Seite 55

= ,Laden von Umschligen und Vorsichtsmafinahmen* auf Seite 54

Einlegen des Papiers in die Hinterer Papiereinzug

1. Schieben Sie die Papierfithrungen nach auflen.
— )
\ ) ——7
e
NS N

2. Legen Sie ein einzelnes Blatt Papier in die Mitte des hinterer Papiereinzug, wobei die bedruckbare Seite nach
oben zeigen sollte.

(= )
N

(4 Umschlage

)
R eas

[d Vorgelochtes Papier

—

000000000000
000000000000

000000000000
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Hinweis:
[ Legen Sie ein einzelnes Blatt ohne Lochung dariiber und darunter ein.

[ Stellen Sie die Druckposition der Datei so ein, dass nicht iiber die Lochung gedruckt wird.

3. Schieben Sie die Papierfithrungsschienen an die Papierkanten heran.

(= )

S AN

4. Wenn Sie dickes Papier oder Visitenkartenpapier einlegen, bewegen Sie den Ausgabeschalthebel in die Position
zur Ausgabe von Papier nach vorne.

Hinweis:
Wir empfehlen ebenfalls, auch Umschlige nach vorne auswerfen zu lassen.

Hinweis:
[d Wiihlen Sie bei Briefkopfpapier Letterhead als Papiertyp.

[d Wenn Sie auf Briefkopfpapier drucken, das kleiner ist als die Einstellung im Druckertreiber, kann der Drucker iiber die
Rénder des Papiers hinaus drucken, was zu Tintenverschmierungen auf Ausdrucken und iiberschiissiger Tinte im Inneren
des Druckers fiihren kann. Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Papierformateinstellung wihlen.

[ 2-Seitiges Drucken steht bei Briefkopfpapier nicht zur Verfiigung. Auch kann die Druckgeschwindigkeit langsamer sein.

Zugehorige Informationen
=  Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier® auf Seite 48
= Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 46

= ,Laden von Umschligen und Vorsichtsmafnahmen* auf Seite 54
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Laden von Umschldgen und VorsichtsmaBnahmen

Legen Sie Umschldge mit der kurzen Kante zuerst und mit der Umschlagklappe nach unten in der Mitte des
hinterer Papiereinzug ein. Schieben Sie die Papierfithrungsschienen dann an die Umschlagkanten heran.

—
R casi

Legen Sie Umschlidge mit der Umschlagklappe nach oben in die Papierkassette ein. Schieben Sie die
Papierfithrungsschienen dann an die Umschlagkanten heran.

[d Vor dem Einlegen sollten Sie den Umschlagstapel auffichern und die Kanten biindig ausrichten.Sind die
gestapelten Umschlage durch Luft aufgebldht, driicken Sie auf den Stapel, um den Stapel vor dem Einlegen zu
platten.

e &

4 Verwenden Sie keine Umschlage, die Wellen oder Falten aufweisen. Andernfalls kdnnte es zu Papierstaus oder
Schmierstellen auf dem Ausdruck kommen.

(4 Verwenden Sie keine Umschlage mit Fenstern oder mit selbstklebender Oberflidche auf der Umschlagklappe.

[d Verwenden Sie méglichst keine zu diinnen Umschlége, da sie sich beim Drucken kriuseln kénnen.
Zugehorige Informationen

=, Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 46
= _Einlegen des Papiers in die Papierkassette auf Seite 49
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Papiersortenliste

Wihlen Sie fiir ein optimales Druckergebnis die dem Papier entsprechende Papiersorte aus.

Medienname Medium

Bedienfeld Druckertreiber
Epson Bright White Ink Jet Paper Normalpapier Normalpapier
Epson Matte Paper-Heavyweight Matte Epson Matte

Epson Double-Sided Matte Paper

Epson Photo Quality Ink Jet Paper Photo Quality Ink Jet Epson Photo Quiality Ink Jet

Papierausgabe

[d Bedrucktes Papier wird mit der bedruckten Seite nach unten in das Ausgabefach ausgeworfen. Bei A4-
Normalpapier (mit einer Dicke von 80 g/m?) kénnen bis zu 100 Blatt gleichzeitig ausgeworfen werden. Bei der
Ausgabe von mehr als 100 Blatt kann Papier herausfallen oder ein Papierstau auftreten. Entfernen Sie
tiberschiissiges Papier, damit die maximale Anzahl der auswerfbaren Blatter nicht tiberschritten wird.

[d Wenn Sie dickes Papier oder Visitenkartenpapier einlegen, bewegen Sie den Ausgabeschalthebel in die Position
zur Ausgabe von Papier nach vorne. Wir empfehlen ebenfalls, auch Umschlage nach vorne auswerfen zu lassen.

Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen

Platzieren von Vorlagen auf dem Vorlagenglas

n Wichtig:

Achten Sie bei der Verwendung sperriger Vorlagen, wie z. B. einem Buch, darauf, dass kein externes Licht direkt auf
das Vorlagenglas scheint.
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Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.

Entfernen Sie Staub oder Flecken auf der Oberfldche des Vorlagenglas mit einem weichen, trockenen und
sauberen Tuch.

Hinweis:
Sollte sich Abfall oder Schmutz auf dem Vorlagenglas befinden, kann der Scanbereich darauf ausgeweitet werden.
Dadurch wird das Bild der Vorlage verschoben oder verkleinert.

—)

Legen Sie die Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten ein und schieben Sie sie bis zur Eckmarkierung.

N w >

AN
\L” ~

\2

Hinweis:
Ein Bereich von 1,5 mm von der Ecke des Vorlagenglas wird nicht gescannt.

Schlieflen Sie die Abdeckung vorsichtig.

g Wichtig:

Uben Sie nicht zuviel Druck auf das Vorlagenglas oder die Dokumentenabdeckung aus. Ansonsten kinnen
diese Teile beschddigt werden.
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5. Entfernen Sie die Vorlagen nach dem Scanvorgang.

Hinweis:
Wenn Sie die Vorlagen fiir lingere Zeit auf dem Vorlagenglas liegen lassen, konnen sie an der Glasfliche festkleben.

Auflegen einer ID-Karte zum Kopieren

Legen Sie eine ID-Karte im Abstand von etwa 5 mm von der Eckmarkierung des Vorlagenglas auf.

\ oo\ ]
=) v

) N ) N

Menitioptionen fiir Einstellungen

Wihlen Sie auf der Startseite des Druckers Einstellungen, um verschiedene Einstellungen vorzunehmen.

Meniioptionen fiir Wartung

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

Einstellungen > Wartung

Dusentest:

Wibhlen Sie diese Funktion aus, um zu priifen, ob die Druckkopfdiisen verstopft sind. Der Drucker
druckt ein Diisentestmuster.

Druckkopfreinigung:

Wihlen Sie diese Funktion aus, um verstopfte Diisen des Druckkopfs zu reinigen.

Powerreinigung:

Wihlen Sie diese Funktion, um die gesamte Tinte im Tintenschlauch zu ersetzen. Es wird mehr Tinte
verbraucht als bei einer gewohnlichen Reinigung. Siehe ,,Verwandte Informationen® unten zu
Einzelheiten zu dieser Funktion.

Druckkopf-Justage:
Wibhlen Sie diese Funktion, um den Druckkopf auszurichten und die Druckqualitét zu verbessern.

[J Vertikale Ausrichtung

Wihlen Sie diese Funktion aus, wenn Ausdrucke verschwommen oder Text und Linien fehlerhaft
ausgerichtet sind.
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(J Horizontale Ausrichtung
Wihlen Sie diese Funktion aus, wenn horizontale Streifen regelmaf3ig auf Thren Ausdrucken
erscheinen.
Tintenflllstand zurlicksetzen:
Wihlen Sie diese Funktion, um den Tintenstand beim Auffillen des Tintenbehilters auf 100 %

zurlickzusetzen.

Restkapazitat von Wartungskasten:

Zeigt die ungefahre Lebenserwartung der Wartungsbox. Wenn @ angezeigt wird, ist die
Wartungsbox fast voll. Wenn X angezeigt wird, ist die Wartungsbox voll.

Papierfiihrungsreinigung:

Wibhlen Sie diese Funktion aus, wenn die internen Walzen mit Tinte verschmutzt sind. Der Drucker
fithrt Papier zu, um die internen Walzen zu reinigen.

Zugehorige Informationen

® , Reinigen des Druckkopfs (Druckkopfreinigung)“ auf Seite 121

= Power-Reinigung des Druckkopfs (Powerreinigung)“ auf Seite 122
=, Ausrichten des Druckkopfs“ auf Seite 124

= ,Nachfiillen des Tintenbehilters“ auf Seite 112

=  Entfernen von verschmierter Tinte in der Papierzufiihrung® auf Seite 125

Meniioptionen fiir Druckereinstellungen

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

Einstellungen > Druckereinstellungen

Papierquelleneinst.:

Papiereinstellung:

Wihlen Sie das Papierformat und den Papiertyp der Papierquelle aus.

A4/Letter-Auto-Wechsel:
Wihlen Sie Ein aus, damit Papier im A4-Format eingezogen wird, wenn keine Papierquelle im
Letter-Format vorhanden ist, und als Letter definiertes Papier eingezogen wird, wenn keine
Papierquelle im A4-Format vorhanden ist.

Fehlerhinweis:
Wihlen Sie Ein, damit eine Fehlermeldung ausgegeben wird, wenn das ausgewahlte
Papierformat bzw. der Papiertyp nicht mit dem eingelegten Papier iibereinstimmt.

Auto-Anz. Papiereinr.:

Wihlen Sie Ein aus, um den Bildschirm Papiereinstellung aufzurufen, wenn Papier in die
Papierkassette eingelegt wird. Wenn diese Funktion deaktiviert wird, kdnnen Sie nicht von
einem iPhone oder iPad mit AirPrint drucken.
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Lautlosmodus:

Wihlen Sie Ein aus, um die Gerduschentwicklung beim Drucken zu verringern, was jedoch die
Druckgeschwindigkeit herabsetzen konnte. Ja nach Papiertyp- und Druckqualitdtseinstellungen
dndert sich die Druckergerduschentwicklung nicht.

Ausschalttimer:
Die Verfiigbarkeit dieser Funktion oder der Abschalteinst.-Funktion ist vom Einkaufsort abhidngig.

Wihlen Sie diese Einstellung, um den Drucker automatisch abzuschalten, wenn er fiir einen
festgelegten Zeitraum nicht verwendet wird. Sie kénnen die Zeitdauer, bevor sich das
Energiesparsystem einschaltet, anpassen. Eine Erh6hung dieser Ausschaltzeitdauer wirkt sich auf die
Energieeffizienz des Gerits aus. Denken Sie an die Umwelt, bevor Sie etwaige Anderungen
vornehmen.

Abschalteinst.:
Die Verfiigbarkeit dieser Funktion oder der Ausschalttimer-Funktion ist vom Einkaufsort abhédngig.

[ Abschalten, falls inaktiv

Wihlen Sie diese Einstellung, um den Drucker automatisch abzuschalten, wenn er fiir einen
festgelegten Zeitraum nicht verwendet wird. Eine Erhohung dieser Ausschaltzeitdauer wirkt sich
auf die Energieeffizienz des Gerits aus. Denken Sie an die Umwelt, bevor Sie etwaige Anderungen
vornehmen.

[ Abschalten, falls getrennt
Durch Auswihlen dieser Einstellung schaltet sich der Drucker nach 30 Minuten aus, wenn alle
Ports, einschlieSlich des USB-Ports, getrennt sind. Abhédngig von Ihrer Region ist diese Funktion
moglicherweise nicht verfiigbar.
Sprache/Language:
Stellt die am LCD-Bildschirm verwendete Sprache ein.

Schlaftimer:

Anpassen der Zeitdauer, nach welcher der Schlafmodus (Energiesparmodus) aktiviert wird, wenn der
Drucker keine Vorgange durchfithrt. Der LCD-Bildschirm wird schwarz, wenn die festgelegte
Zeitdauer abgelaufen ist.

Auto-Fehlerbehebung:

Wihlen Sie die durchzufiihrende Aktion, wenn ein Fehler beim 2-seitigen Drucken oder aufgrund
eines vollen Arbeitsspeichers auftritt.

(1 Ein

Zeigt eine Fehlermeldung an und druckt im 1-seitigen Modus, wenn ein Fehler beim 2-seitigen
Drucken auftritt, oder druckt nur die vom Drucker noch verarbeiteten Daten, wenn ein Fehler
aufgrund vollen Arbeitsspeichers auftritt.

d Aus

Zeigt eine Fehlermeldung an und der Druckvorgang wird abgebrochen.

Tintentrockenzeit:

Wihlen Sie die Tintentrocknungszeit fiir 2-seitiges Drucken aus. Der Drucker bedruckt auch die
Riickseite des Papiers. Falls der Ausdruck verwischt ist, erhéhen Sie die Zeiteinstellung.
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PC-Verbindung via USB:

Wihlen Sie Aktiv. aus, um einem iiber USB angeschlossenen Computer den Zugrift auf den Drucker
zu gestatten. Wenn Deaktivieren ausgewahlt ist, wird das Drucken und Scannen auf
Netzwerkverbindungen beschréankt.

Zugehorige Informationen

= _Energie sparen — Bedienfeld“ auf Seite 63

Meniioptionen fiir alle Wi-Fi-/Netzwerk- einstellungen

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

Einstellungen > alle Wi-Fi-/Netzwerk- einstellungen

Statusblatt drucken

Druckt ein Blatt mit dem Netzwerkstatus.

Wi-Fi-Setup:

Einrichten oder Andern von WLAN-Einstellungen. Wihlen Sie aus den folgenden Optionen die
Verbindungsmethode aus und befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem Bedienfeld.

(1 Wi-Fi (Empfohlen):
d Wi-Fi Direct

Verbindungstest

Priift den Status der Netzwerkverbindung und druckt den Bericht fiir die Netzwerkverbindung aus.
Konsultieren Sie bei Verbindungsproblemen den Priifbericht, um das Problem zu 16sen.

Zugehorige Informationen

= _Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen durch Eingabe von SSID und Kennwort* auf Seite 31
=, Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen durch Driicken einer Taste auf Seite 32

=  Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen per PIN-Code-Einrichtung (WPS)“ auf Seite 33

= ,Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts“ auf Seite 34

= Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus“ auf Seite 34

= _Andern der Netzwerkmethode auf Ethernet iiber das Bedienfeld“ auf Seite 42

Meniioptionen fiir Epson Connect- Dienste

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

Einstellungen > Epson Connect- Dienste

Registrieren/Loschen:
Registrieren oder l6schen Sie den Drucker in bzw. aus den Epson Connect-Diensten.

Besuchen Sie fiir Nutzungshilfen die folgende Portal-Webseite.
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https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (nur Europa)

Anhalten/Fortfahren:

Wihlen Sie, ob die Epson Connect-Dienste unterbrochen oder fortgesetzt werden sollen.

E-Mail-Adresse:

Priifen Sie die Drucker-E-Mail-Adresse, die in den Epson Connect-Diensten registriert ist.

Status:

Priifen Sie, ob der Drucker bei den Epson Connect-Diensten registriert und damit verbunden ist.

Zugehorige Informationen

=  Drucken mit einem Netzwerkdienst“ auf Seite 141

Meniioptionen fiir Google Cloud Print- Dienste

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

Einstellungen > Google Cloud Print- Dienste
Beenden/Fortfahren:
Wihlen Sie, ob die Google Cloud Print-Dienste unterbrochen oder fortgesetzt werden sollen.

Registr. aufh.:

Deregistrieren Sie die Google Cloud Print-Dienste.

Status:

Priifen Sie, ob der Drucker bei den Google Cloud Print-Diensten registriert und damit verbunden ist.

Besuchen Sie zur Registrierung und fiir Nutzungshilfen die folgende Portal-Webseite.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (nur Europa)

Meniioptionen fiir Druckerstat.Blatt

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

Einstellungen > Druckerstat.Blatt

Konfigurations- statusblatt:

Druckt Informationen zum aktuellen Druckerstatus und den Druckeinstellungen.

Verbrauchsstatusblatt:

Druckt Informationsblatter zum Status der Verbrauchsmaterialien.

61


HTTPS://WWW.EPSONCONNECT.COM/
http://www.epsonconnect.eu/
HTTPS://WWW.EPSONCONNECT.COM/
http://www.epsonconnect.eu/

Benutzerhandbuch

Vorbereiten des Druckers

Nutzungsverlaufsblatt:

Druckt Informationen zum Nutzungsverlauf des Druckers.

Meniioptionen fiir Druckzahler

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

Einstellungen > Druckzdhler

Zeigt die Gesamtanzahl der Ausdrucke, darunter Details wie das Statusblatt, seit Kaufdatum des Druckers an.

Meniioptionen fiir Berichte

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

Einstellungen > Berichte

Priift die aktuelle Netzwerkverbindung und druckt einen Bericht.

Meniioptionen fiir Werkseinstlg. wiederh.

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

Einstellungen > Werkseinstlg. wiederh.

Setzt die folgenden Meniis auf ihre Standardwerte zurtiick.
[d Netzwerk- einstellungen

[J Kopiereinstellungen

(A Scanner-Einst.

(4 Alle Daten und Einstellungen leeren

Meniioptionen fiir Firmware-Aktual.

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

Einstellungen > Firmware-Aktual.

Aktualisierung:

Priift, ob die neueste Firmwareversion auf den Netzwerkserver hochgeladen worden ist. Wenn eine
Aktualisierung verfiigbar ist, konnen Sie wihlen, ob die Aktualisierung gestartet werden soll.

Aktuelle Version:

Zeigt die aktuelle Firmwareversion des Druckers an.

Benachrichtigung:

Wihlen Sie Ein, um eine Benachrichtigung zu erhalten, wenn ein Firmware-Update verfugbar ist.
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Energie sparen

Der Drucker aktiviert den Ruhemodus oder schaltet automatisch ab, wenn er fiir eine bestimmte Zeit nicht
verwendet wird. Sie konnen die Zeitdauer, bevor sich das Energiesparsystem einschaltet, anpassen. Eine Erhéhung
dieser Ausschaltzeitdauer wirkt sich auf die Energieeffizienz des Gerits aus. Denken Sie an die Umwelt, bevor Sie
etwaige Anderungen vornehmen.

Je nachdem, wo der Drucker gekauft wurde, besitzt er moglicherweise eine Funktion, die ihn automatisch
ausschaltet, wenn er 30 Minuten lang nicht mit dem Netzwerk verbunden ist.

Energie sparen — Bedienfeld

1. Wihlen Sie Einstellungen auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V W und driicken Sie dann die Taste OK.
2. Wihlen Sie Druckereinstellungen.

3. Fahren Sie folgendermaflen fort.
Hinweis:
Die Verfiigbarkeit der Funktionen Abschalteinst. und Ausschalttimer hingt vom Kaufort ab.
[ Wihlen Sie Schlaftimer oder Abschalteinst. > Abschalten, falls inaktiv oder Abschalten, falls getrennt

und nehmen Sie die gewiinschten Einstellungen vor.

(J Wihlen Sie Schlaftimer oder Ausschalttimer und nehmen Sie die gewiinschten Einstellungen vor.
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Drucken liber den Druckertreiber auf Windows

Aufrufen des Druckertreibers

Beim Aufrufen des Druckertreibers tiber die Systemsteuerung des Computers werden die Einstellungen fiir alle
Anwendungen angewendet.

Aufrufen des Druckertreibers iiber das Bedienfeld
[ Windows 10/Windows Server 2016

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche, wihlen Sie Windows-System > Systemsteuerung > Gerite und Drucker
anzeigen unter Hardware und Sound aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker oder
driicken und halten Sie ihn und wéhlen Sie Druckeinstellungen.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen in Hardware und
Sound. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker oder driicken und halten Sie ihn und wiéhlen Sie
Druckeinstellungen.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche, wihlen Sie Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen unter
Hardware und Sound aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie
Druckeinstellungen.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wiéhlen Sie Systemsteuerung > Drucker unter Hardware und Sound
aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie Druckeinstellungen.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Systemsteuerung > Drucker und andere Hardware >
Drucker und Faxe aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wéhlen Sie
Druckeinstellungen.

Aufrufen des Druckertreibers liber das Druckersymbol in der Taskleiste

Das Druckersymbol in der Desktop-Taskleiste ist ein Verkniipfungssymbol, mit dem Sie den Druckertreiber
schnell aufrufen kénnen.

Wenn Sie auf das Druckersymbol klicken und Druckereinstellungen wihlen, haben Sie Zugriff auf dasselbe
Druckereinstellungsfenster, das auch von der Systemsteuerung angezeigt wird. Wenn Sie auf dieses Symbol
doppelklicken, konnen Sie den Druckerstatus priifen.

Hinweis:

Wenn das Druckersymbol nicht in der Taskleiste angezeigt wird, rufen Sie das Druckertreiberfenster auf, klicken Sie auf
Uberwachungsoptionen auf der Registerkarte Utility und aktivieren Sie dann Lassen Sie das Shortcut-Symbol in der
Taskleiste anzeigen.
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Grundlegender Druckerbetrieb

Hinweis:
Die Vorgehensweisen konnen sich je nach Anwendung unterscheiden. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der
Hilfe der Anwendung.

1. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken méchten.

Legen Sie Papier in den Drucker ein, falls noch nicht geschehen.
2. Wihlen Sie Drucken oder Papierformat im Menii Datei.
3. Wihlen Sie Thren Drucker.

4. Wihlen Sie Einstellungen oder Eigenschaften, um das Druckertreiberfenster aufzurufen.

=8 EPSON XXX Series Printing Preferences x
Main  More Options  Maintenance
Printing Presets Paper Source Auto Select ~
Add/Remove Presets. .. Document Size A4 210 % 297 mm s
J: Document - Fast
E Document - Standard Quality Orientation (@) Portrait (O Landscape
%8 Document - High Quality
= Document - 2-Gided Paper Type Plain paper o
Document - 2-Up
EL Document - 2-Sided with 2-Up Quality Standard =
2-Sided Printing | Off e
Settings... Print Density. ..
[ Multi-Page off ~ Page Order...
j— - [~
II | . . Copies 1 = Colate
— ilglﬂ ‘_Jllglﬂ [reverse Order
Quiet Mode Ooff -
Show Settings |:| Print Preview
[30b Arranger Lite
Reset Defaults Ink Levels
Sancal oo Help

5. Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen.
Details hierzu finden Sie in den Meniioptionen des Druckertreibers.

Hinweis:
(1 Weitere Erlduterungen zu den Einstellungsoptionen finden Sie in der Online-Hilfe. Durch Rechtsklick auf ein
Element wird die Hilfe angezeigt.

A Durch Auswihlen von Druckvorschau kann vor dem Drucken eine Vorschau des Dokuments angezeigt werden.
6. Klicken Sie auf OK, um das Druckertreiber-Fenster zu schliefen.

7. Klicken Sie auf Drucken.

Hinweis:
Durch Auswihlen von Druckvorschau wird ein Vorschaufenster angezeigt. Klicken Sie zum Andern der Einstellungen
auf Abbrechen und wiederholen Sie den Vorgang dann ab Schritt 2.

Zugehorige Informationen

=, Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 46
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= _Einlegen des Papiers in die Papierkassette” auf Seite 49
= Einlegen des Papiers in die Hinterer Papiereinzug“ auf Seite 52
= Papiersortenliste“ auf Seite 55

= , Registerkarte Haupteinstellungen® auf Seite 80

2-seitiges Drucken

Zum beidseitigen Bedrucken des Papiers. Sie konnen auch eine Broschiire drucken, die durch Anordnen der Seiten
und Falten des Ausdrucks erstellt wird.

Ve
N

I
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Hinweis:
(A Wenn Sie Papier verwenden, das nicht fiir das 2-seitige Drucken geeignet ist, kann die Druckqualitit abnehmen. Zudem
konnte es zu Papierstaus kommen.

[ Je nach Papier und den zu druckenden Daten konnte die Tinte auf die andere Seite des Papiers durchdriicken.

Zugehorige Informationen

= Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 46

Druckeinstellungen

1. Wiahlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckertreibers eine Option aus 2-seitiges
Drucken.

2. Klicken Sie auf Einstellungen, nehmen Sie die geeigneten Einstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.
Nehmen Sie bei Bedarf Einstellungen fiir Druckdichte vor.

Hinweis:
[ Wenn Sie eine gefalzte Broschiire drucken mochten, wihlen Sie Broschiire.

[d Beim Festlegen der Druckdichte konnen Sie die Druckdichte entsprechend des Dokumenttyps festlegen.

A Der Druckvorgang kann sich je nach den fiir Vorlagenart wihlen im Fenster Einstellung der Druckdichte und fiir
Qualitit auf der Registerkarte Haupteinstellungen ausgewdhlten Optionen verlangsamen.

3. Klicken Sie auf Drucken.
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Zugehorige Informationen
= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 65
= , Registerkarte Haupteinstellungen® auf Seite 80

Drucken von mehreren Seiten auf ein Blatt

Sie kénnen die Daten von zwei oder vier Seiten auf ein einziges Blatt Papier drucken.
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Druckeinstellungen

Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckertreibers 2-Up oder 4-Up als Einstellung fiir
Multi-Page.

Zugehorige Informationen
=» »Grundlegender Druckerbetrieb® auf Seite 65
=, Registerkarte Haupteinstellungen® auf Seite 80

Drucken und Stapeln in Seitenreihenfolge (Drucken in umgekehrter
Richtung)

Sie kénnen ab der letzten Seite drucken, damit die Dokumente in Seitenreihenfolge gestapelt werden und so vorne
am Drucker ausgegeben werden.

0~
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Druckeinstellungen

Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckers die Option Seitenfolge.

Zugehorige Informationen
= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 65
= , Registerkarte Haupteinstellungen® auf Seite 80

Drucken eines verkleinerten oder vergrof3erten Dokuments

Sie kénnen das Format einer Vorlage um einen bestimmten Prozentsatz oder auf das eingelegte Papierformat
verkleinern oder vergrofern.

I

7 |
N

Druckeinstellungen

Wihlen Sie auf der Registerkarte Weitere Optionen des Druckertreibers das Dokumentformat unter der
Einstellung Dokumentgrofle.Wihlen Sie das gewiinschte Papierformat unter Ausgabe-Papier.Wihlen Sie
Dokument verkleinern/vergroiern und anschliefend Passend auf Seite oder Zoom auf.Wenn Sie Zoom auf
wihlen, geben Sie einen Prozentwert ein.

Wiahlen Sie Mitte, um Bilder in der Mitte der Seite zu drucken.
Zugehorige Informationen

=» »Grundlegender Druckerbetrieb® auf Seite 65
=» »Registerkarte Weitere Optionen® auf Seite 81
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Drucken einer Abbildung tiber mehrere Blitter (Erstellen eines
Posters)

Diese Funktion erméglicht IThnen den Druck eines Bildes auf mehreren Bldttern. Sie erhalten ein grof3eres Poster,
indem Sie alle Blitter zusammenkleben.

-

Druckeinstellungen

LS
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Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckertreibers 2x1 Poster, 2x2 Poster, 3x3 Poster oder
4x4 Poster als Einstellung fiir Multi-Page. Durch Klicken auf Einstellungen kénnen Sie Bereiche auswiéhlen, die
nicht gedruckt werden sollen. Es lassen sich auch die Schnitthilfeoptionen festlegen.

Zugehorige Informationen
= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 65
= Registerkarte Haupteinstellungen® auf Seite 80

Erstellen von Postern mit Ausrichtungsmarken zur Uberlappung

Im folgenden Beispiel wird die Erstellung eines Posters veranschaulicht, wenn 2x2 Poster ausgewihlt ist und wenn
in Ausrichtungsmarken zur Uberlappung die Option Schnittmarken drucken ausgewihlt ist.
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Die eigentlichen Hilfslinien sind einfarbig gedruckt, werden aber fiir diese Erlduterung als blaue und rote Linien
dargestellt.

sheet1I <:> lsheet2

@
—>

sheet 3 sheet 4

1. Bereiten Sie Sheet 1 und Sheet 2 vor. Schneiden Sie die Rander von Sheet 1 entlang der vertikalen blauen Linie
durch die Mitte der oberen und unteren Kreuzmarkierungen ab.

4 )

\ J
P
3\/
= af = = = 3 [(= =
B sheet1 ¥ [ sheet2 & B sheet1 | [ sheet2 H
:
]
)
|
0
)
]
]
]

70



Benutzerhandbuch

Drucken

2. Platzieren Sie die Kante von Sheet 1 auf Sheet 2 und richten Sie die Kreuzmarkierungen aneinander aus. Fiigen
Sie die beiden Blatter mit Klebeband auf der Riickseite voriibergehend zusammen.

4 )
\_ J
] ﬁ/m
¥ sheet1 sheet2 K
N
. o )

3. Schneiden Sie die zusammengefiigten Bldtter entlang der vertikalen roten Linie an den
Ausrichtungsmarkierungen (diesmal die Linie links neben den Kreuzmarkierungen) durch.
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4. Fiigen Sie die Blatter mit Klebeband auf der Riickseite zusammen.

= [ =
¥ sheet1 sheet2 K

= ® 034

5.  Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4, um Sheet 3 und Sheet 4 zusammenzufiigen.

6. Schneiden Sie die Rénder von Sheet 1 und Sheet 2 entlang der vertikalen blauen Linie durch die Mitte der
linken und rechten Kreuzmarkierungen ab.

4 )

[>:] [ [

¥ sheet1 sheet2 H
4
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7. DPlatzieren Sie die Kante von Sheet 1 und Sheet 2 auf Sheet 3 und Sheet 4 und richten Sie die
Kreuzmarkierungen aneinander aus. Fiigen Sie die Blétter mit Klebeband auf der Riickseite voriibergehend

zusammen.

(

\

= 1] ®
¥ sheet1 sheet2 K
R G S | > gl
R sheet3 sheet4 g

= X Eﬂ

73



Benutzerhandbuch

8.

9.

Drucken

Schneiden Sie die zusammengefiigten Blatter entlang der horizontalen roten Linie an den
Ausrichtungsmarkierungen (diesmal die Linie tiber den Kreuzmarkierungen) durch.

(»

Fiigen Sie die Blatter mit Klebeband auf der Riickseite zusammen.
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10. Schneiden Sie die verbleibenden Rander an der dufleren Hilfslinie ab.
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Drucken mit Kopf- und FuB3zeile

In der Kopf- und Fuf3zeile konnen Sie Druckinformationen wie Benutzername und Druckdatum drucken.

(=

oooo oooo

Druckeinstellungen
Klicken sie auf der Registerkarte Weitere Optionen des Druckertreibers auf Wasserzeichenfunktionen, und

wihlen Sie dann Kopfzeile/Fuf$zeile. Klicken Sie auf Einstellungen und wihlen Sie dann die Elemente aus, die sie
drucken méchten.
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Zugehorige Informationen
=» »Grundlegender Druckerbetrieb auf Seite 65
=» »Registerkarte Weitere Optionen® auf Seite 81

Drucken eines Wasserzeichens

Sie konnen Ausdrucke mit einem Wasserzeichen wie ,Vertraulich“ oder einem Kopierschutzmuster versehen. Falls
ein Kopierschutzmuster gedruckt wird, erscheinen die verborgenen Zeichen auf der Fotokopie, um das Original
von Kopien zu unterscheiden.

D_= > E—w

— |4 Copy mp |=—

Kopierschutzmuster ist unter folgenden Bedingungen verfiigbar:

[J Papier: Normalpapier, Kopierpapier, Briefkopf, oder hochwertiges Normalpapier
[ Qualitat: Standard

[d Automatisches 2-seitiges Drucken: nicht ausgewéhlt

[ Tonkorrektur: Automatisch

Hinweis:
Sie konnen auch ein eigenes Wasserzeichen oder Kopierschutzmuster erstellen.

Druckeinstellungen

Klicken sie auf der Registerkarte Weitere Optionen des Druckertreibers auf Wasserzeichenfunktionen, und
wihlen Sie dann Kopierschutzmuster oder Wasserzeichen aus. Klicken Sie auf Einstellungen, um Details wie
Farbe, Dichte oder die Position des Zeichens oder Musters zu dndern.

Zugehorige Informationen

= _Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 65
=  Registerkarte Weitere Optionen“ auf Seite 81
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Gemeinsames Ausdrucken mehrerer Dateien

Mit Druckauftrag-Organisator Lite konnen Sie mehrere in verschiedenen Anwendungen erstellte Dateien zu
einem Druckauftrag kombinieren. Sie kénnen fiir kombinierte Dateien Druckeinstellungen wie mehrseitiges
Layout und 2-seitiges Drucken festlegen.

-
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| —
=
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[T I
=
== i
 Tim
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Druckeinstellungen

Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckers die Option Druckauftrag-Organisator Lite.
Nach dem Beginn des Druckvorgangs wird das Fenster Druckauftrag-Organisator Lite angezeigt. Offnen Sie bei
geofinetem Fenster Druckauftrag-Organisator Lite die Datei, die Sie mit der aktuellen Datei kombinieren méchten,
und wiederholen Sie die obigen Schritte.

Nach Auswahl eines Druckauftrags, der Druckprojekt im Fenster Druckauftrag-Organisator Lite hinzugefiigt
wurde, lasst sich das Seitenlayout bearbeiten.

Klicken Sie auf Drucken im Menii Datei, um den Druckvorgang zu beginnen.

Hinweis:

Wenn das Fenster Druckauftrag-Organisator Lite geschlossen wird, bevor alle Druckdaten dem Druckprojekt hinzugefiigt
werden, wird der derzeit von Ihnen bearbeitete Druckauftrag abgebrochen. Klicken Sie auf Speichern im Menii Datei, um
den aktuellen Auftrag zu speichern. Die Dateierweiterung der gespeicherten Dateien ist ,ecl”.

Zum Offnen eines Druckprojekt klicken Sie auf Druckauftrag-Organisator Lite auf der Registerkarte Utility des
Druckertreibers, um das Fenster Druckauftrag-Organisator Lite zu 6ffnen. Wiihlen Sie im Menii Offnen die Option Datei
aus, um die Datei auszuwdhlen.

Zugehorige Informationen
= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 65
=, Registerkarte Haupteinstellungen® auf Seite 80

Anpassen des Farbtons

Sie konnen die im Druckauftrag verwendeten Farbtone einstellen.

=

Il
T

Hinweis:
Diese Einstellungen wirken sich nicht auf die Originaldaten aus.
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Druckeinstellungen

Wihlen Sie auf der Registerkarte Weitere Optionen des Druckertreibers Benutzerdefiniert als Einstellung fiir
Tonkorrektur. Klicken Sie auf Erweitert, um das Fenster Tonkorrektur zu 6ffnen, und wiahlen Sie dann eine
Methode zur Farbkorrektur.

Hinweis:
A Als Standardwert wird Automatisch auf der Registerkarte Weitere Optionen ausgewdhlt. Diese Einstellung passt den
Farbton automatisch an den Papiertyp und die Druckqualitit an.

Zugehorige Informationen
= ,Grundlegender Druckerbetrieb® auf Seite 65
= , Registerkarte Weitere Optionen* auf Seite 81

Drucken zum Hervorheben diinner Linien

Mit dieser Option konnen diinne Linien verstirkt werden, die zu diinn zum Drucken sind.

=

Druckeinstellungen
Klicken sie auf der Registerkarte Weitere Optionen des Druckertreibers auf Bildoptionen in der Einstellung

Tonkorrektur. Wihlen Sie Diinne Linien verstirken.

Zugehorige Informationen
= Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 65
= , Registerkarte Weitere Optionen* auf Seite 81

Drucken zum Hervorheben von diinnem Text und Linien

Diinne Buchstaben und Linien kénnen hervorgehoben werden, um besser erkennbar zu sein. Dies fithrt auch zu
einer hoheren Schirfe von Abbildungen.

78



Benutzerhandbuch

Drucken

Druckeinstellungen

Klicken sie auf der Registerkarte Weitere Optionen des Druckertreibers auf Bildoptionen in der Einstellung
Tonkorrektur. Wihlen Sie Lichttext und Zeilen verstirken.

Zugehorige Informationen
= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 65
=, Registerkarte Weitere Optionen* auf Seite 81

Drucken deutlicher Strichcodes

Sie kénnen einen deutlichen Strichcode drucken, der einfach gescannt werden kann. Aktivieren Sie diese Funktion
nur, wenn der gedruckte Strichcode nicht gescannt werden kann.

ATl

Fiir die Nutzung dieser Funktion miissen folgende Bedingungen erfiillt sein.

01234

(d Papier: Normalpapier, Kopierpapier, Briefkopf, hochwertiges Normalpapier, dickes Papier oder Umschlag
[ Qualitat: Standard

Hinweis:
Je nach Anwendungsfall ist ein Nachschdrfen nicht immer moglich.

Druckeinstellungen
Klicken sie auf der Registerkarte Utility des Druckertreibers auf Erweiterte Einstellungen, und wéhlen Sie dann

Strichcodemodus.

Zugehorige Informationen
= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 65
= , Registerkarte Utility” auf Seite 82

Druckvorgang abbrechen

Abbrechen eines Druckauftrags am Computer. Ein Druckauftrag, der bereits vollstindig an den Drucker gesendet
worden ist, kann jedoch nicht mehr am Computer abgebrochen werden. Brechen Sie in diesem Fall den
Druckauftrag iiber das Bedienfeld am Drucker ab.
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Klicken Sie auf Threm Computer unter Gerite und Drucker, Drucker oder Drucker und Faxgerite mit der
rechten Maustaste auf Thren Drucker. Klicken Sie auf Laufende Druckauftrige, dann mit der rechten Maustaste
auf den Auftrag, den Sie abbrechen moéchten, und wéhlen Sie Abbrechen.

Meniioptionen fiir den Druckertreiber

Offnen des Druckerfensters in einer Anwendung, Auswihlen des Druckers, und Zugrift auf das

Druckertreiberfenster.

Hinweis:

Die verfiigbaren Meniis variieren je nach ausgewdhlter Option.

Registerkarte Haupteinstellungen

Druckvoreinstellunge
n

Benutzerdefinierte Es konnen eigene Voreinstellungen fiir haufig verwendete
Voreinstellungen Druckeinstellungen hinzugefiigt oder entfernt werden. Wahlen Sie die zu
verwendende Voreinstellung aus der Liste aus.

Einstellungen
anzeigen

Zeigt eine Liste der aktuell auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Weitere Optionen
konfigurierten Elemente an.

Standard zurtick

Alle Einstellungen auf ihre werkseitigen Standardwerte zuriicksetzen. Die Einstellungen auf der
Registerkarte Weitere Optionen werden ebenfalls zurlickgesetzt.

Tintenstand

Zeigt den ungefdhren Tintenstand an.

Papierzufuhr

Wahlen Sie die Papierquelle aus, von der das Papier eingezogen wird. Wahlen Sie Automatische
Auswahl, um Papier Giber den hinteren Papiereinzug einzuziehen, wenn Papier in den hinteren
Papiereinzug und die Papierkassette eingelegt wird.

DokumentgroBe Wahlen Sie das Papierformat aus, das gedruckt werden soll. Falls Sie Benutzerdefiniert auswahlen,
geben Sie auch Papierbreite und -héhe ein.
Ausrichtung Wahlen Sie die Ausrichtung aus, mit der Sie drucken mochten.

Druckmedium

Wahlen Sie den Papiertyp, auf dem Sie drucken méchten.

Qualitat

Wahlen Sie die Druckqualitdt aus, mit der Sie drucken méchten. Die verfligbaren Einstellungen sind
vom ausgewahlten Papiertyp abhangig.

2-seitiges Drucken

Ermdglicht das 2-seitige Drucken.

Einstellungen Sie kdnnen die Biegekante und die Biegeabstdnde angeben. Beim
Drucken von mehrseitigen Dokumenten kann wahlweise zuerst die
Vorderseite oder die Riickseite des Blatts gedruckt werden.

Druckdichte Wahlen Sie den Dokumenttyp zur Einstellung der Druckdichte. Wenn die
richtige Druckdichte gewahlt wurde, kdnnen Sie verhindern, dass Bilder
auf die andere Seite durchscheinen. Wéhlen Sie Benutzerdefiniert, um
die Druckdichte manuell einzustellen.

Multi-Page

Ermdglicht das Drucken mehrerer Seiten auf ein Blatt oder einen Posterdruck. Klicken Sie auf
Seitenfolge, um die Reihenfolge festzulegen, in der die Seiten gedruckt werden.
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Kopien Stellen Sie die Anzahl der Kopien ein, die gedruckt werden sollen.
Sortieren Zum Drucken mehrseitiger Dokumente in einer bestimmten Reihenfolge
und in Satze sortiert.
Seitenfolge Ermaoglicht es lhnen, ab der letzten Seite zu drucken, damit die Seiten
nach dem Druck in der richtigen Reihenfolge gestapelt sind.
Ruhemodus Reduziert die Druckgerdusche. Dies kann jedoch die Druckgeschwindigkeit verringern.
Druckvorschau Zeigt eine Vorschau des Dokuments vor dem Drucken an.
Druckauftrag- Wahlen Sie dies, um mit der Funktion Druckauftrag-Organisator Lite zu drucken.

Organisator Lite

Registerkarte Weitere Optionen

Druckvoreinstellunge
n

Benutzerdefinierte
Voreinstellungen

Es konnen eigene Voreinstellungen fur haufig verwendete
Druckeinstellungen hinzugefiigt oder entfernt werden. Wahlen Sie die

zu verwendende Voreinstellung aus der Liste aus.

Einstellungen
anzeigen

Zeigt eine Liste der aktuell auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Weitere Optionen
konfigurierten Elemente an.

Standard zurlick

Alle Einstellungen auf ihre werkseitigen Standardwerte zuriicksetzen. Die Einstellungen auf der
Registerkarte Haupteinstellungen werden ebenfalls zurlickgesetzt.

DokumentgroBe

Wahlen Sie das Format Ihres Dokuments aus.

Ausgabe-Papier

Wahlen Sie das Papierformat aus, das gedruckt werden soll. Wenn sich Ausgabe-Papier vom
DokumentgroéBe unterscheidet, wird Dokument verkleinern/vergrolern automatisch gewahlt.
Sie mussen diese Option nicht wahlen, wenn Sie drucken, ohne das Format eines Dokuments zu
vergrof3ern oder zu verkleinern.

Dokument Ermaglicht Ihnen, das Dokumentformat zu verkleinern oder zu vergré3ern.
verkleinern/
vergroBern Passend auf Seite Automatische Verkleinerung oder Vergréerung des Dokuments
entsprechend des unter Ausgabe-Papier gewahlten Papierformats.
Zoom auf Druckt mit einem bestimmten Prozentsatz.
Mitte Druckt Bilder in der Mitte des Papiers.
Tonkorrektur Automatisch Nimmt fiir Abbildungen eine automatische Farbtonanpassungen vor.

Benutzerdefiniert Ermdoglicht Ihnen eine manuelle Farbtonkorrektur. Klicken Sie fiir

weitere Einstellungen auf Erweitert.

Bildoptionen Aktiviert Druckqualitdtsoptionen wie z. B. Text verstarken. Es lassen sich
auch diinne Linien verstarken, damit diese im Ausdruck sichtbar

werden.

Wasserzeichenfunkti
onen

Ermdglicht es Ihnen, Einstellungen fiir Anti-Kopier-Muster und Wasserzeichen vorzunehmen.
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Zusatzliche
Einstellungen

Um 180° drehen Dreht die Seiten vor dem Drucken um 180 Grad. Diese Funktion ist
nitzlich beim Drucken auf Papier wie Umschldgen, die in einer
bestimmten Richtung im Drucker eingelegt werden.

Schnell Druckt, indem sich der Druckkopf in beide Richtungen bewegt. Die
Druckgeschwindigkeit erhoht sich, die Qualitat kann sich jedoch
verringern.

Bild spiegeln Dreht eine Abbildung so, dass sie gespiegelt erscheint.

Registerkarte Utility

Disentest

Druckt ein DUsentestmuster, um zu priifen, ob die Druckkopfdiisen verstopft sind.

Druckkopfreinigung

Reinigt die verstopften Diisen des Druckkopfs. Da bei dieser Funktion Tinte verbraucht wird,
reinigen Sie den Druckkopf nur, wenn einige Diisen verstopft sind, wie in der Abbildung des
Diisentestmusters gezeigt.

Powerreinigung

Flhrt eine Power-Reinigung zur Sduberung der verstopften Disen im Druckkopf durch. Da bei
dieser Funktion mehr Tinte verbraucht wird als bei der Druckkopfreinigung, reinigen Sie den
Druckkopf nur, wenn die meisten Diisen verstopft sind, wie in der Abbildung des Diisentestmusters
gezeigt.

Druckauftrag-
Organisator Lite

Offnet das Fenster Druckauftrag-Organisator Lite. Dient zum Offnen und Bearbeiten zuvor
gespeicherter Daten.

EPSON Status
Monitor 3

Offnet das Fenster EPSON Status Monitor 3. Dient zum Kontrollieren des Druckerstatus und des
Verbrauchsmaterials.

Uberwachungsoptio
nen

Ermdoglicht das Vornehmen von Einstellungen im EPSON Status Monitor 3-Fenster.

Erweiterte
Einstellungen

Dient zum Vornehmen verschiedener Einstellungen. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die
jeweiligen Elemente, um die Hilfe mit weiteren Details aufzurufen.

Druckerwarteschl.

Zeigt die auf den Druckvorgang wartenden Auftrage an. Druckauftrége lassen sich kontrollieren,
pausieren und fortsetzen.
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Informationen zu
Drucker und
Optionen

Zeigt die Anzahl der im Drucker eingezogenen Papierblatter an.

Sprache

Andert die im Druckertreiberfenster verwendete Sprache. SchlieBen Sie zum Anwenden der
Einstellungen den Druckertreiber, und 6ffnen Sie ihn dann erneut.

Softwareaktualisieru
ng

Startet EPSON Software Updater, um nach der neuesten Version der Anwendungen im Internet zu
suchen.

Technischer Support

Ruft die technische Support-Website von Epson auf.

Drucken liber den Druckertreiber auf Mac OS

Grundlegender Druckerbetrieb

Hinweis:

Die Vorgehensweisen variieren je nach Anwendung. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der Hilfe der

Anwendung.

1. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.

Legen Sie Papier in den Drucker ein, falls noch nicht geschehen.

2. Wihlen Sie die Option Drucken im Menii Datei oder einen anderen Befehl aus, um das Dialogfeld Drucken

aufzurufen.

Falls nétig, klicken Sie auf Details einblenden oder ¥, um das Druckfenster zu erweitern.

3. Wihlen Sie Thren Drucker.
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4. Wihlen Sie Druckereinstellungen aus dem Popup-Menii.

Printer: EPSON XXXX [T
Presets: Default Settings k4

Copies: 1

Pages: © All
From: 1 fo: |1

Paper Size: A4 m 210 by 297 mm
Orientation: T L3 s Scale: 100%
Print Settings B
Paper Source: Auto Select

Media Type: Plain paper
Print Quality: Normal

» Advanced Settings:

Cancel | Print |

Hinweis:
Wenn unter OS X Mountain Lion oder einer hoheren Version das Menii Druckereinstellungen nicht angezeigt wird,
wurde der Epson-Druckertreiber nicht richtig installiert.

Wiihlen Sie im Menii ‘ die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen,
Drucken & Faxen). Entfernen Sie den Drucker und fiigen Sie ihn anschlieffend wieder hinzu. Gehen Sie wie folgt vor,
um einen Drucker hinzuzufiigen.

http://epson.sn

5. Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen.

Details hierzu finden Sie in den Meniioptionen des Druckertreibers.

6. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 46

= Einlegen des Papiers in die Papierkassette” auf Seite 49

= _Einlegen des Papiers in die Hinterer Papiereinzug“ auf Seite 52
= Papiersortenliste“ auf Seite 55

=, Meniioptionen fiir Druckereinstellungen auf Seite 89
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2-seitiges Drucken

Zum beidseitigen Bedrucken des Papiers.

I
—
/I

Hinweis:
(1 Wenn Sie Papier verwenden, das nicht fiir das 2-seitige Drucken geeignet ist, kann die Druckqualitit abnehmen. Zudem
konnte es zu Papierstaus kommen.

[ Je nach Papier und den zu druckenden Daten konnte die Tinte auf die andere Seite des Papiers durchdriicken.

Zugehorige Informationen

=, Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 46

Druckeinstellungen
Wihlen Sie Duplexdruck-Einstellungen aus dem Popup-Menii.Wahlen Sie die Methode fiir den 2-seitigen Druck
und nehmen Sie dann die Einstellungen fiir Vorlagenart vor.

Hinweis:
[d Die Druckgeschwindigkeit kann sich abhdngig vom Dokumenttyp verringern.

[ Wiihlen Sie beim Drucken von Fotos mit hoher Datendichte Text & Grafik oder Text & Foto unter Vorlagenart. Wenn
Ausdrucke verschmiert sind oder Tinte auf die andere Papierseite durchschligt, passen Sie die Druckdichte und Erhohte
Tintentrocknungzeit unter Einstellungen an.

Zugehorige Informationen

=» »Grundlegender Druckerbetrieb® auf Seite 83
= _Meniioptionen fiir Duplexdruck-Einstellungen® auf Seite 89
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Drucken von mehreren Seiten auf ein Blatt

Sie konnen mehrere Seiten von Daten auf einem Blatt Papier drucken.
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Druckeinstellungen

Wihlen Sie Layout aus dem Popup-Mentl. Wihlen Sie die Anzahl der Seiten in Seiten pro Blatt, die Seitenfolge
(Reihenfolge der Seiten) und Rahmen.

Zugehorige Informationen
= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 83
= _ Meniioptionen fiir das Layout* auf Seite 88

Drucken und Stapeln in Seitenreihenfolge (Drucken in umgekehrter
Richtung)

Sie konnen ab der letzten Seite drucken, damit die Dokumente in Seitenreihenfolge gestapelt werden und so vorne
am Drucker ausgegeben werden.

| SR

Druckeinstellungen

Wihlen Sie Papierhandhabung aus dem Popup-Menii. Wihlen Sie Umgekehrte als Einstellung fiir
Seitenreihenfolge.
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Zugehorige Informationen
= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 83
=, Meniioptionen fiir den Umgang mit Papier® auf Seite 88

Drucken eines verkleinerten oder vergro3erten Dokuments

Sie kénnen das Format einer Vorlage um einen bestimmten Prozentsatz oder auf das eingelegte Papierformat
verkleinern oder vergrofiern.

1

/|
N

Druckeinstellungen

Wihlen Sie zum Drucken mit Anpassung an das Papierformat Papierhandhabung aus dem Popup-Menii und
dann An Papierformat anpassen.Wihlen Sie das im Drucker eingelegte Papierformat unter Papierformat des
Ziels.Wahlen Sie beim Verkleinern der Dokumentgrofie Nur herabskalieren.

Tun Sie beim Drucken bei einer bestimmten Prozentzahl Folgendes.

(4 Wihlen Sie Drucken Im Menii Datei der Anwendung.Wihlen Sie Drucker, geben Sie unter Skalierung eine
bestimmte Prozentzahl ein und klicken Sie dann auf Drucken.

[d Wihlen Sie Seite einrichten... im Menii Datei der Anwendung.Wéhlen Sie Ihren Drucker unter Format fiir,
geben Sie unter Skalieren einen Prozentwert ein und klicken Sie dann auf OK.

Hinweis:

Wiihlen Sie das in der Anwendung festgelegte Papierformat als Einstellung fiir Papierformat.

Zugehorige Informationen
= Grundlegender Druckerbetrieb® auf Seite 83
= , Meniioptionen fiir den Umgang mit Papier” auf Seite 88

Druckvorgang abbrechen

Abbrechen eines Druckauftrags am Computer. Ein Druckauftrag, der bereits vollstindig an den Drucker gesendet
worden ist, kann jedoch nicht mehr am Computer abgebrochen werden. Brechen Sie in diesem Fall den
Druckauftrag iiber das Bedienfeld am Drucker ab.
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Abbrechen

Klicken Sie auf das Druckersymbol in der Dock. Wihlen Sie den Druckauftrag aus, den Sie abbrechen méchten,
und gehen Sie dann wie folgt vor.

[d OS X Mountain Lion oder hoher

Klicken Sie neben der Fortschrittsanzeige auf

[ Mac OS X v10.6.8 bis v10.7.x

Klicken Sie auf Loschen.

Menlioptionen fiir den Druckertreiber

Offnen des Druckerfensters in einer Anwendung, Auswiahlen des Druckers, und Zugriff auf das
Druckertreiberfenster.

Hinweis:
Die verfiigharen Meniis variieren je nach ausgewdihlter Option.

Meniioptionen fiir das Layout

Seiten pro Blatt Zur Auswahl der Anzahl der Seiten, die auf ein Blatt gedruckt werden sollen.

Seitenfolge Zur Angabe der Reihenfolge, in der die Seiten gedruckt werden sollen.

Rand Druckt einen Rand um die Seiten.

Umgekehrte Dreht Seiten vor dem Druck um 180 Grad.Wahlen Sie diese Option beim Druck auf Papier wie
Seitenausrichtung Umschldge, die in einer bestimmten Richtung im Drucker eingelegt sind.

Horizontal spiegeln Zur Umdrehung eines Bildes, sodass es wie gespiegelt gedruckt wird.

Meniioptionen zur Farbanpassung

ColorSync Auswéhlen der Methode zur Farbanpassung. Mit diesen Optionen passen Sie die Farben zwischen
dem Drucker und dem Computer-Bildschirm an, um Farbunterschiede zu minimieren.

EPSON Modus
Farbanpassung

Meniioptionen fiir den Umgang mit Papier

Seiten Zum Drucken mehrseitiger Dokumente in einer bestimmten Reihenfolge und in Satze sortiert.
zusammenstellen

Zu druckende Seiten Zum wahlweisen Drucken ungerader oder gerader Seiten.

Seitenreihenfolge Wahlen Sie diese Option zum Drucken ab der ersten oder letzten Seite.
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An Papierformat
anpassen

VergroBert/verkleinert auf das eingelegte Papierformat.

Ziel-Papierformat Zur Auswahl des zu bedruckenden Papierformats.

Nur Verkleinern Zum Verkleinern des Dokumentformats auswahlen.

Meniioptionen fiir das Deckblatt

Deckblatt
ausdrucken

Wahlt aus, ob ein Deckblatt gedruckt werden soll. Wenn ein riickseitiges Deckblatt gedruckt
werden soll, wéhlen Sie Nach Dokument.

Art des Deckblatts

Wahlt den Inhalt des Deckblatts aus.

Meniioptionen fiir Druckereinstellungen

Papierquelle Wahlen Sie die Papierquelle aus, von der das Papier eingezogen wird. Wenn der Drucker nur eine
Papierzufuhr hat, wird dieser Punkt nicht angezeigt. Durch Auswahlen von Automatische Auswahl
wird automatisch die Papierquelle ausgewahlt, die mit der Papiereinstellung am Drucker
Ubereinstimmt.

Medium Wahlen Sie den Papiertyp, auf dem Sie drucken mochten.

Qualitat Wahlen Sie die Druckqualitat aus, mit der Sie drucken mochten. Die verfligbaren Optionen variieren
je nach Papiertyp.

Erweiterte Zum Einstellen der Helligkeit und des Kontrasts von Bildern.

Einstellungen

Meniioptionen fiir Duplexdruck-Einstellungen

Zweiseitiges Drucken

Zum 2-seitigen Bedrucken des Papiers.

Konfigurieren der Betriebseinstellungen fiir den Mac OS-
Druckertreiber

Zugreifen auf das Fenster mit Betriebseinstellungen fiir den Mac OS-

Druckertreiber

Wihlen Sie im Menii ‘ die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen,
Drucken & Faxen) und anschlieflend den Drucker. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Optionen (oder

Treiber).

Betriebseinstellungen fiir Mac OS-Druckertreiber

[ Leers. Ubersp.: Vermeidet das Drucken leerer Seiten.
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(d Ruhemodus: Reduziert das Betriebsgerdusch des Druckers, verringert jedoch ggf. die Druckgeschwindigkeit.

(d Druck mit hoher Geschwindigkeit: Druckt, indem sich der Druckkopf in beide Richtungen bewegt.Die
Druckgeschwindigkeit erhoht sich, die Qualitdt kann sich jedoch verringern.

[ Warnmeldungen: Ermdglicht die Ausgabe von Warnmeldungen durch den Druckertreiber.

(J Bidirektionale Kommunikation aufbauen: Diese Option sollte im Normalfall auf Ein eingestellt sein.Wihlen Sie
Aus, wenn keine Druckerinformationen abgerufen werden kénnen, da im Netzwerk auch Windows-Computer
auf den Drucker zugreifen konnen oder aus sonstigen Griinden.

Drucken mithilfe von Smartphones, Tablets und
ahnlichen Geraten

Verwenden von Epson iPrint

Mit der Anwendung Epson iPrint kénnen Sie Fotos, Dokumente und Websites von Smartphones, Tablet-PCs und
dhnlichen Geriten aus ausdrucken. Sie konnen lokal drucken, d. h. von einem mit demselben Wireless-Netzwerk
wie der Drucker verbundenen Smartgerit, oder extern von einem entfernten Standort iiber das Internet drucken.
Zum Durchfiihren eines Ferndruckvorgangs miissen Sie Ihren Drucker beim Epson Connect-Service anmelden.

Wenn Sie Epson iPrint starten, wenn der Drucker nicht mit dem Netzwerk verbunden ist, wird eine Meldung
angezeigt, die Sie zum Verbinden des Druckers auffordert. Befolgen Sie die Anweisungen, um die Verbindung
herzustellen. Fiir die Betriebsbedingungen siehe folgende URL.

http://epson.sn

[ -
-E-

EPSON

Zugehorige Informationen

= Drucken mit einem Netzwerkdienst® auf Seite 141

Installation von Epson iPrint

Sie konnen die Anwendung Epson iPrint von folgender URL bzw. {iber folgenden QR-Code herunterladen und auf
Threm Smartphone, Tablet oder einem dhnlichen Gerét installieren.

http://ipr.to/c
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Drucken mit Epson iPrint

Starten Sie die Anwendung Epson iPrint auf Threm Smartphone, Tablet oder einem dhnlichen Gerit und wéhlen
Sie die zu verwendende Option auf der Startseite aus.

Die folgenden Bildschirme konnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Die Inhalte konnen abhéngig
vom Produkt variieren.

1 2] (5

seese 7 19:41 2% [ L L] & 19:41 2% -

Epson iPrint m £ Home Photos l & '— 0
l 3.5 %5 in /89 x 127 mm o

Camera
Documet Caphure

E Memery Ga)

Creative Print

Deselect Rotate 9

(1) Startseite, die beim Start der Anwendung angezeigt wird.

(2] Zeigt Informationen zum Einrichten des Druckers und haufig gestellte Fragen (FAQ) an.

(3] Zeigt den Bildschirm, auf dem Sie den Drucker auswahlen und die Druckereinstellungen vornehmen
kénnen. Wenn Sie den Drucker einmal ausgewahlt haben, missen Sie ihn das ndchste Mal nicht erneut
auswadhlen.

(4) Wabhlen Sie aus, was Sie drucken mochten, wie z. B. Fotos und Dokumente.

(5] Der Bildschirm zum Drucken von Fotos wird angezeigt, wenn das Fotomenu ausgewahlt wird.

(6] Zeigt den Bildschirm an, auf dem Sie Druckereinstellungen, beispielsweise die Auswahl von Papierformat
und Papiersorte, vornehmen kénnen.

(7] Zeigt das Papierformat an. Wenn dieses Feld als Taste angezeigt wird, kdnnen Sie mit dieser die aktuellen
Drucker-Papiereinstellungen aufrufen.

(3] Zeigt die von lhnen ausgewahlten Fotos und Dokumente an.

(9] Startet den Druckvorgang.

Hinweis:

Damit Sie tiber das Dokumentmenii per iPhone, iPad und iPod touch mit iOS driicken konnen, miissen Sie Epson iPrint
starten, nachdem Sie iiber die Dateifreigabefunktion in iTunes das Dokument tibertragen haben, das Sie drucken mdchten.
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Verwenden von Epson Print Enabler

Dokumente, E-Mails, Fotos und Webseiten lassen sich drahtlos direkt von Threm Android-Telefon oder -Tablet
drucken (Android v4.4 oder hoher). Durch ein paar Tippgesten ermittelt Thr Android-Gerit einen an dasselbe
Drahtlosnetzwerk angeschlossenen Epson-Drucker.

Hinweis:
Die Vorgehensweisen konnen sich je nach Gerdt unterscheiden.

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

2. Sorichten Sie Ihren Drucker fiir den drahtlosen Druck ein.

3. Installieren Sie auf Ihrem Android-Gerit das Plug-in ,,Epson Print Enabler” aus Google Play.

4. Verbinden Sie Ihr Android-Gerit mit demselben Drahtlosnetzwerk, das Ihr Drucker verwendet.

5. Offnen Sie die Einstellungen auf Ihrem Android-Gerit, wihlen Sie Verbundene Gerite > Drucken und
aktivieren Sie dann Epson Print Enabler.

6. Tippen Sie in einer Android-Anwendung wie z. B. Chrome auf das Meniisymbol und drucken Sie den
jeweiligen Bildschirminhalt.

Hinweis:
Falls Ihr Drucker nicht angezeigt wird, tippen Sie auf Alle Drucker und wdhlen Sie Ihren Drucker aus.

Zugehorige Informationen
= _Einlegen des Papiers in die Papierkassette“ auf Seite 49

® Verbinden mit einem Smart-Gerat® auf Seite 22

Verwenden von AirPrint

AirPrint erméglicht das drahtlose Drucken von einem iPhone, iPad und iPod touch, auf denen die neueste Version
von i0S lauft, und einem Mac mit der neuesten Version von OS X oder macOS.

AirPrint

Hinweis:
Wenn Sie die Papierkonfigurationseinstellungen im Bedienfeld des Gerites deaktiviert haben, konnen Sie AirPrint nicht
verwenden.Bei Bedarf konnen Sie die Meldungen mit dem Link unten aktivieren.

1. Legen Sie Papier in das Gerit ein.

92



Benutzerhandbuch

Drucken

2. Richten Sie das Gerat fiir den drahtlosen Druck ein.Siehe Link unten.

http://epson.sn
3. Verbinden Sie Ihr Apple-Gerit mit dem gleichen Drahtlosnetzwerk, das auch von dem Gerit verwendet wird.

4. Drucken Sie von IThrem Apple-Gerit auf das Gerit.

Hinweis:
Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie auf der AirPrint-Seite der Apple- Website.

Zugehorige Informationen
= »Einlegen des Papiers in die Papierkassette auf Seite 49

= ,Meniioptionen fiir Druckereinstellungen auf Seite 58

Abbruch des laufenden Auftrags

Driicken Sie die Taste & auf dem Druckerbedienfeld, um den laufenden Druckauftrag abzubrechen.
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Kopieren

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.
2. Legen Sie die Vorlagen ein.

3. Wihlen Sie Kopieren auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A W 4P und driicken Sie dann die Taste OK.

L ] @
=0 O=®

< > @
C{]p}r \ )

i Select Mode

4. Legen Sie die Anzahl der Kopien fest.

5. Driicken Sie die Taste OK zur Anzeige und Priifung der Druckeinstellungen. Um die Einstellungen zu éndern,
driicken Sie die Taste ¥, wihlen Sie die Einstellungselemente und éndern Sie die Einstellungen. Wenn Sie

fertig sind, driicken Sie die Taste OK.

Hinweis:
Wenn Sie Kopieren und dabei die GrofSe eines Dokuments um einen bestimmten Prozentwert vergrofSern oder
verkleinern méchten, wdhlen Sie eine andere Option aufSer Autom. Anpass. als Einstellung fiir Zoom. Geben Sie einen

Prozentwert bei Benutzerd. Grofe ein.

6. Driicken Sie die Taste <.

Zugehorige Informationen
= _Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen® auf Seite 55

=, Meniioptionen fiir das Kopieren“ auf Seite 95

2-seitiges Kopieren

1. Wihlen Sie Kopieren auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A W 4P und driicken Sie dann die Taste OK.
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Driicken Sie OK, um die Druckeinstellungen anzuzeigen, und dann die Taste V.
Wihlen Sie 1>2-seitig als Einstellung fiir 2-seitig und driicken Sie dann OK.

Wihlen Sie in der Einstellung Ausricht. Original die Ausrichtung des Originals und driicken Sie dann die
Taste OK.

Wihlen Sie die Binderichtung unter Bindung (Kopie) und driicken Sie dann die Taste OK.

Uberpriifen Sie die anderen Druckeinstellungen, @ndern Sie sie bei Bedarf und driicken Sie dann die Taste OK.

Driicken Sie die Taste <.

Zugehorige Informationen

=, Kopieren® auf Seite 94

Kopieren mehrerer Vorlagen auf ein Blatt

1.

Wibhlen Sie Kopieren auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A W 4P und driicken Sie dann die Taste OK.
Driicken Sie OK, um die Druckeinstellungen anzuzeigen, und dann die Taste V.

Wihlen Sie 2 hoch als Einstellung fiir Multi-Page und driicken Sie dann OK.

Wihlen Sie in der Einstellung Layoutanordn. die Reihenfolge des Layouts und driicken Sie dann die Taste OK.

Wihlen Sie in der Einstellung Ausricht. Original die Ausrichtung des Originals und driicken Sie dann die
Taste OK.

Uberpriifen Sie die anderen Druckeinstellungen, @ndern Sie sie bei Bedarf und driicken Sie dann die Taste OK.

Driicken Sie die Taste <.

Zugehorige Informationen

=, Kopieren® auf Seite 94

Meniioptionen fiir das Kopieren

Hinweis:
Die verfiigbaren Meniis variieren je nach ausgewdihltem Layout.

Anzahl der Kopien:
Geben Sie die Anzahl der Kopien ein.
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Ausweis-Kopie:

Scannt beide Seiten einer ID-Karte ein und kopiert diese auf eine DIN A4-Seite.

2-seitig:
Wihlen Sie ein 2-seitiges Layout aus.
1 1>1-seitig
Kopiert eine Seite einer Vorlage auf eine Papierseite.
1 1>2-seitig
Kopiert zwei einseitige Vorlagen auf beide Seiten eines einzelnen Blatts Papier. Wahlen Sie die
Ausrichtung Threr Vorlage sowie die Bindeposition des Papiers.
Dichte:
Erhohen Sie die Dichte, wenn die Kopierergebnisse blass sind. Verringern Sie die Dichte, wenn die
Tinte verschmiert.
Papiergrofle:

Wihlen Sie die Papiergrofle aus, die Sie eingelegt haben.

Papiertyp:
Wihlen Sie den Papiertyp, den Sie eingelegt haben.

Papiereinstellung:

Wihlen Sie die gewiinschte Papierquelle.

Zoom:
Vergrofert oder verkleinert die Vorlagen.

[ Tatsdchliche Grofle
Kopiert mit 100 % Vergroflerung.

[ Autom. Anpass.

Erfasst den Scanbereich und vergroflert oder verkleinert die Vorlage automatisch entsprechend dem
gewihlten Papierformat. Bei einer Vorlage mit weiflen Randern werden die weiflen Rénder von der
Eckmarkierung des Vorlagenglas als Scanbereich erfasst, aber die Rdnder auf der
gegeniiberliegenden Seite werden ggf. abgeschnitten.

1 | i : =) N
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[ Benutzerdef.

Zur Festlegung der Skalierung fiir die Vergrofierung oder Verkleinerung der Vorlage.

Benutzerd. Groe:
Zur Festlegung der Skalierung fiir die Vergroflerung oder Verkleinerung der Vorlage in einem Bereich
von 25 bis 400 %.
OriginalgroBe:
Wihlen Sie das Format der Vorlage aus. Wihlen Sie beim Kopieren von Vorlagen ohne Standardformat
das Format aus, das der Vorlage am nichsten kommt.
Multi-Page:
(d Einzelne Seite
Kopiert eine einseitige Vorlage auf ein einzelnes Blatt Papier.

J 2 hoch

Kopiert zwei einseitige Vorlagen auf ein einzelnes Blatt Papier im Layout 2 hoch. Wihlen Sie die
Layout-Reihenfolge und die Ausrichtung Ihrer Vorlage.

Dokumententyp:

Wihlen Sie die Vorlagenart aus. Kopiert in optimaler Qualitit entsprechend der Art der Vorlage.

97



Benutzerhandbuch

Scannen

Scannen

Scannen liber das Bedienfeld

Sie kdnnen gescannte Bilder iiber das Druckerbedienfeld an folgende Zielorte senden.

Scannen auf Computer (JPEG)/Scannen auf Computer (PDF)/Scannen auf Computer (eMail)/Scannen
auf Computer (benutzerdefiniert)

Sie konnen das gescannte Bild auf einem Computer speichern, der mit dem Drucker verbunden ist.
Installieren Sie vor dem Scannen Epson Scan 2 und Epson Event Manager auf Threm Computer.

ZuWSD

Sie kénnen das gescannte Bild mit der WSD-Funktion auf einem Computer speichern, der mit dem
Drucker verbunden ist. Wenn Sie Windows 7/Windows Vista verwenden, miissen Sie vor dem Scannen
WSD-Einstellungen auf Threm Computer vornehmen.

Scannen an einen Computer

Hinweis:
Installieren Sie vor dem Scannen Epson Scan 2 und Epson Event Manager auf Ihrem Computer.

1. Legen Sie die Vorlagen ein.

2.  Wihlen Sie Scannen auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A W 4P und driicken Sie dann die Taste OK.

ft

\ A ®
Bl Y
- | @

Scan \ /
s Select Mode

3. Wihlen Sie iiber folgende Meniis, wie das gescannte Bild auf einem Computer gespeichert werden soll, und
driicken Sie die OK-Taste.

(d Scannen auf Computer (JPEG): Speichert das gescannte Bild im JPEG-Format.
(d Scannen auf Computer (PDF): Speichert das gescannte Bild im PDF-Format.

[J Scannen auf Computer (eMail): Startet den E-Mail-Client auf dem Computer und héngt es automatisch
an eine E-Mail.
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[d Scannen auf Computer (benutzerdefiniert): Speichert das gescannte Bild mithilfe der Einstellungen des
Epson Event Manager. Sie konnen die Scaneinstellungen, wie Scanformat, Zielordner oder Speicherformat
andern.

4. Wihlen Sie den Computer aus, auf dem die gescannten Bilder gespeichert werden sollen.

Hinweis:
[ Sie konnen Scaneinstellungen wie z. B. das Scanformat, den Speicherordner oder das Speicherformat in der
Anwendung Epson Event Manager dndern.

[d Wenn der Drucker mit einem Netzwerk verbunden ist, kénnen Sie den Computer auswdihlen, auf dem das gescannte
Bild gespeichert werden soll. Sie konnen auf dem Bedienfeld des Druckers bis zu 20 Computer anzeigen. Wenn Sie
Netzwerkscanname (alphanumerisch) im Epson Event Manager einstellen, wird er im Bedienfeld angezeigt.

5. Driicken Sie die Taste <.

Zugehorige Informationen

= _Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen® auf Seite 55

Vornehmen von benutzerdefinierten Einstellungen in Epson Event Manager

Sie kénnen die Scaneinstellungen fiir Scannen auf Computer (benutzerdefiniert) in Epson Event Manager
festlegen.

Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der Hilfe fiir die Epson Event Manager.
1. Starten Sie Epson Event Manager.

2. Stellen Sie sicher, dass Thr Scanner als Scanner auf der Registerkarte Schaltflicheneinstellungen des
Hauptbildschirms ausgewdhlt ist.

3 Epson Event Manager ? X ‘

Button Settings  Folder Settings

Scanner | EPSOM XHMHAK ~ I

Selectthe action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG [ Save as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/Save to "Pictures"/O)
Save as PDF Eﬁjg Save as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope
Attach to Email Eﬁjg Attach to Email - Letter/Color/150 dpifJPEG/Save to "EpsonEve

Custom Action ﬁ?g Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”) v

Make Job Settings Job Management

Metwork Scan Settings
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3. Klicken Sie auf Auftragseinstellungen.
2 Epson Event Manager ? *
Button Settings  Folder Settings
Scanner EPSOM W ~

Select the action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG % Save as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/Save to "Pictures'/O]
Save as PDF (¥ Save as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope

Attach to Email ¥ Attach to Email - Letter/Color/150 dpi/JPEG/Save to "EpsonEve

Custom Action |‘ti’§ Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”) ~

Make Job Settings Job Management

I IMEWYUILR OLdll SIS | Close

100




Benutzerhandbuch

Scannen

4. Nehmen Sie Scaneinstellungen auf dem Bildschirm Auftragseinstellungen vor.

5.

2 Job Settinas 7 =
Edit Job Settings

Custom Action ~ —
......... pererern Duplicate
Rename

Delete

Sceff cewngs

Setting Custom e

Detailed Settings for Scanning

Input Source:Auto Detect
Size:Letfter
Image Type:Color

Save Seftings

Target Folder |Fictures w
Filename (Prefix + Start Number) | jmg ”Dm =
File Format | JPEG ~ Save Seftings

JPEG Quality:75

Launch Action

Open Folder v Startup Settings

Test Seftings Cancel

[d Auftragseinstellungen bearbeiten: Wahlen Sie Aktion anpassen.

(1 Einstellung: Scannen mit den besten Einstellungen fiir die gewéhlte Vorlagenart. Klicken Sie auf
Detaillierte Scaneinstellungen, um Einstellungen wie Aufldsung und Farbe zum Speichern des gescannten

Bilds auszuwéhlen.
(d Zielordner: Wahlen Sie den Speicherordner fiir dass gescannte Bild aus.

0 Dateiname (Bezeichnung + laufende Nummer): Andern Sie die Einstellungen fiir den gewiinschten
Dateinamen.

[d Dateiformat: Wahlen Sie das Speicherformat.
[ Aktion starten: Wahlen Sie die Aktion beim Scannen.

[ Einstellungen testen: Startet Testscans mithilfe der aktuellen Einstellungen.

Klicken Sie auf OK, um zum Hauptbildschirm zuriickzukehren.
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6. Stellen Sie sicher, dass Aktion anpassen auf der Liste Aktion anpassen ausgewahlt ist.

2 Epson Event Manager ? X

Button Seftings  Folder Settings

Scanner | EPSOM X:HRK ~

Select the action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG EﬁJg Sawve as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures" /Oy

Save as PDF Eﬁ’g Sawve as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope

Attach to Fmail 5P% Astark #a Email - | atbarf/Calar/160 Anif IDEG/Qaus #a "EncanFus

Custom Action Eﬁ’g Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”)

Make Job Settings Job Management

Network Scan Settings

7. Klicken Sie auf Schlielen, um Epson Event Manager zu schlieflen.

Scannen an einen Computer (WSD)

Hinweis:
(d Diese Funktion ist nur fiir Computer unter Windows 10/ Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7/ Windows Vista verfiigbar.

[d Wenn Sie Windows 7/ Windows Vista verwenden, muss der Computer vorher mit dieser Funktion eingerichtet werden.
1. Legen Sie die Vorlagen ein.

2.  Wihlen Sie Scannen auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A W 4P und driicken Sie dann die Taste OK.

it

e ®

e = 0 O
L b @

scan \ /

i Select Mode
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3. Wihlen Sie Zu WSD.

4. Wihlen Sie einen Computer aus.

5. Driicken Sie die Taste <.

Einrichten eines WSD-Anschlusses

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie einen WSD-Anschluss unter Windows 7/Windows Vista einrichten
konnen.

Hinweis:

Unter Windows 10/Windows 8.1/ Windows 8 wird der WSD-Anschluss automatisch eingerichtet.
Fiir die Einrichtung eines WSD-Anschlusses ist Folgendes erforderlich.

(d Drucker und Computer sind mit dem Netzwerk verbunden.

[ Der Druckertreiber ist auf dem Computer installiert.
1. Schalten Sie den Drucker ein.
2. Klicken Sie am Computer auf Start und anschlieflend auf Netzwerk.

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und anschliefSend auf Installieren.
Klicken Sie bei Anzeige der Benutzerkontensteuerung auf Fortsetzen.

Klicken Sie auf Deinstallieren und beginnen Sie von vorn, wenn der Bildschirm Deinstallieren erscheint.

= 5
O\J 16 » Network » ~ [ #3 [} Search Network (i
Organize « Install Search Active Directory MNetwork and Sharing Center Add a printes  » - 0 @

= IO TOTNIC OO L VICC S (1)

W Favorites

B Desktop m

8 Downloads

| Recent Places 4 Other Devices (1)
. i B »
o Libraries _;w ke S -
* Documents
o' Music 4 Printers (5)
b= Pictures
E Videos m .
/™ Computer y -
&, Local Disk (C) =
a Local Disk (D:)
gl ¥ Install
€ Network =z 3
ViEw OEVICE weDpage
T L3
e o 5"; EPSC Create shortcut 3
/ EPSONMC IS a5 Categories: Printers Properties
= Network location: # -
Hinweis:

Der im Netzwerk eingestellte Druckername und Modellname (EPSON XXXXXX (XX-XXXX)) werden im
Netzwerkbildschirm angezeigt. Sie konnen den im Netzwerk eingestellten Druckernamen im Bedienfeld des Druckers
oder auf einem Ausdruck des Netzwerkstatusblattes iiberpriifen.
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4. Klicken Sie auf Thr Gerit ist betriebsbereit.

I ML Your device is ready to use % l

—
G ™=l s 12:00 PM

5. Priifen Sie die Meldung und klicken Sie dann auf Schliefien.

L Drrewr Sofswrs

Four device |5 ready o use

WaD Szan Deiace q.l"HrdrI!luil
WL Drick D wf Reacybc ine
EPS0 NE -0 Seriss wof Resdyto e

| e 1]

6. Offnen Sie das Fenster Gerite und Drucker.

[ Windows 7

Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Hardware und Sound (oder Hardware) > Geriite und Drucker.

[J Windows Vista

Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Hardware und Sound > Drucker.

7. Achten Sie darauf, dass ein Symbol mit dem Druckernamen im Netzwerk angezeigt wird.

Wibhlen Sie den Druckernamen, wenn Sie WSD verwenden.

Scannen von einem Computer

Scannen mit Epson Scan 2

Sie kénnen einen Scan mit dem Scannertreiber ,,Epson Scan 2 durchfiihren. Sie konnen Vorlagen mit detaillierten
Einstellungen scannen, die fiir Textdokumente geeignet sind.

Eine Erlduterung zu den einzelnen Einstellungsoptionen finden Sie in der Epson Scan 2-Hilfe.
1. Legen Sie die Vorlage ein.

2. Starten Sie Epson Scan 2.
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3. Wihlen Sie die folgenden Einstellungen auf der Registerkarte Haupteinstellungen.

& Epson Scan2 — O *
Scanner : | EPSON X000 vl
Scan Settings : | Not Selected - |

Main Settings  Advanced Settings

Document Size : |A4 b
Image Type : | Black & White v
Resolution : | 200 ~ | dpi
HuldLe § | u- vl
Correct Document Skew : | Off w

[ Add or edit pages after scanning

Image Format : | PDF - |
File Name : [ imgyYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf |
Folder : | Documents V|

e o Preview Scan

[d Vorlagengrofle: Wahlen Sie das Format der Vorlage, die Sie aufgelegt haben.

a é/ @ (Vorlagenausrichtung) Tasten: Weéhlen Sie die Ausrichtung der aufgelegten Vorlage aus. Je
nach Format der Vorlage wird dieser Punkt automatisch eingestellt und lasst sich nicht verandern.

[ Bildtyp: Wihlen Sie die Farben zum Speichern des gescannten Bilds.
(d Auflésung: Wahlen Sie die Auflésung.

Hinweis:
Die Einstellung Dokumentenquelle ist als Vorlagenglas festgelegt. Diese Einstellung konnen Sie nicht dndern.

4. Nehmen Sie nach Bedarf andere Scaneinstellungen vor.

(1 Sie kénnen eine Vorschau des gescannten Bilds anzeigen, indem Sie auf die Schaltfliche Vorschau klicken.
Das Vorschaufenster wird gedffnet und das Bild wird angezeigt.
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(J Auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen kénnen Sie detaillierte Bildanpassungen vornehmen, die
sich fiir Textdokumente eignen, darunter folgende.

(J Hintergrund entfernen: Richten Sie die Kanten der Vorlagen aus.
(J Text optimieren: Sie kénnen unscharfe Buchstaben der Vorlage deutlicher und schérfer machen.

[ auto. Erkennung v. Text/Bild: Sie konnen Buchstaben deutlicher und Bilder gleichméfliger machen,
wenn Sie Dokumente mit Bildern in Schwarzweif$ scannen.

(J Farboptimierung: Sie konnen die fiir das gescannte Bild angegebene Farbe verbessern und es dann
grauskaliert oder in Schwarzweif3 speichern.

[ Schwellenwert: Sie konnen den Rand fiir Monochrom-Binar (Schwarzweifl) anpassen.
(d Unscharfe Maske: Sie konnen die Umrisse des Bildes verbessern und schirfen.

(J Entrasterung: Sie konnen Moiré-Muster (netzartige Schatten) entfernen, die beim Scannen gedruckter
Papiere wie etwa bei Magazinen auftreten.

(1 Bildrandauffiillung: Sie konnen den Schatten um das gescannte Bild herum entfernen.

J Doppelte Bildausgabe (nur Windows): Sie kdnnen einmal gescannen und zwei Bilder mit
unterschiedlichen Ausgabeeinstellungen gleichzeitig speichern.

Hinweis:
Die Punkte sind abhdngig von anderen Einstellungen maglicherweise nicht verfiigbar.

5. Legen Sie die Einstellungen zum Speichern von Dateien fest.

& Epson Scan2 — O *
Scanner : | EPSON XXXXX V]
Scan Settings | Mot Selected - |

Main Settings = Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass v|
Document Size : | A4 v|
Image Type : | Black & White v|
Resolution : m dpi
Rotate: |0° |
Correct Document Skew : | off v|

[ Add or edit pages after scanning

Image Format : | FDF ~ |
File Name : [ imgyYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf |
Folder : | Documents V|
v u ricvicw Jeant
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[ Bildformat: Wahlen Sie das Speicherformat aus der Liste.

Sie konnen detaillierte Einstellungen fiir jedes Speicherformat aufler BITMAP und PNG vornehmen.
Wihlen Sie Optionen aus der Liste, nachdem Sie das Speicherformat gewéhlt haben.

[d Dateiname: Bestitigen Sie den angezeigten Dateinamen zum Speichern.
Sie kénnen Einstellungen fiir den Dateinamen dndern, indem Sie Einstellungen aus der Liste wahlen.

[d Ordner: Wihlen Sie den Speicherordner fiir das gescannte Bild aus der Liste.

Sie konnen einen anderen Ordner wahlen oder einen neuen Ordner erstellen, indem Sie Auswihlen aus
der Liste wahlen.

6. Klicken Sie auf Scannen.
Zugehorige Informationen

= _Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen® auf Seite 55

= , Anwendung zum Scannen von Dokumenten und Bildern (Epson Scan 2)“ auf Seite 133

Scannen mithilfe von Smartphones, Tablets und
ahnlichen Geraten

Die Anwendung Epson iPrint erméglicht das Scannen von Fotos und Dokumenten von einem Smartgerit, z. B.
Smartphone oder Tablet-PC, das mit demselben Wireless-Netzwerk wie der Drucker verbunden ist. Sie kénnen die
gescannten Daten auf einem Smartphone, Tablet oder einem dhnlichen Gerit oder in Cloud-Diensten speichern,
sie per E-Mail versenden oder ausdrucken.

Wenn Sie Epson iPrint starten, wenn der Drucker nicht mit dem Netzwerk verbunden ist, wird eine Meldung
angezeigt, die Sie zum Verbinden des Druckers auffordert. Befolgen Sie die Anweisungen, um die Verbindung
herzustellen. Fiir die Betriebsbedingungen siehe folgende URL.

http://epson.sn

-
-E-

EPSON

Installation von Epson iPrint

Sie kénnen die Anwendung Epson iPrint von folgender URL bzw. iiber folgenden QR-Code herunterladen und auf
Ihrem Smartphone, Tablet oder einem dhnlichen Gerit installieren.

http://ipr.to/c
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Scannen mit Epson iPrint

Starten Sie die Anwendung Epson iPrint auf Threm Smartphone, Tablet oder einem &hnlichen Gerét und wéhlen
Sie die zu verwendende Option auf der Startseite aus.

Die folgenden Bildschirme kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

1 2]

LTI = 19:41

LTI 7 19:41 2% -

¢ son 2 )

Epson iPrint

[&] \

Photo Shopping
- =
-

Place an image/document, and then press the scan
button

— - Camera
cumet Cloud Capture

H
=afl

Creative Print | More Apps

—o

1]
© 00

(1) Startseite, die beim Start der Anwendung angezeigt wird.

(2] Zeigt Informationen zum Einrichten des Druckers und haufig gestellte Fragen (FAQ) an.

(3] Zeigt den Bildschirm, auf dem Sie den Drucker auswéhlen und die Druckereinstellungen vornehmen
kdnnen. Wenn Sie den Drucker einmal ausgewahlt haben, missen Sie ihn das ndachste Mal nicht erneut
auswahlen.

(4] Zeigt den Scann-Bildschirm an.

(5] Der Scan-Bildschirm wird angezeigt, wenn das Scan-Menii ausgewdhlt wird.

(6] Zeigt den Bildschirm an, auf dem Sie die Scan-Einstellungen, wie z. B. die Auflésung, auswahlen kénnen.

(7] Zeigt die gescannten Bilder an.

(3] Startet den Scanvorgang.

(9] Zeigt den Bildschirm an, Gber den Sie die gescannten Daten an ein Smartphone, Tablet oder ein dhnliches
Gerat oder an Cloud-Dienste senden kénnen.

(10] Zeigt den Bildschirm an, Gber den Sie die gescannten Daten per E-Mail versenden kénnen.

(11] Zeigt den Bildschirm an, tber den Sie die gescannten Daten ausdrucken kénnen.
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Auffiillen von Tinte und Wechseln von
Wartungsboxen

Priifen des Tintenvorrats und der Wartungsbox

Stellen Sie mit einer Sichtpriifung des Tintenstandes im Tintenbehélter im Drucker die tatsidchlich verbleibende
Tintenmenge fest.

Sie konnen die ungeféhren Tintenstdnde tiber den Computer kontrollieren.

Sie kdnnen die ungefihre Nutzungsdauer der Wartungsbox iiber das Bedienfeld oder iiber den Computer
uberpriifen.

Uberpriifung des Status der Wartungsbox — Bedienfeld

1. Wihlen Sie Wartung auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V W und driicken Sie dann die Taste OK.

2. Wihlen Sie Restkapazitit von Wartungskasten.

Priifen des Tintenvorrats und der Wartungsbox - Windows
1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

2. Klicken Sie im Register EPSON Status Monitor 3 auf Utility.

Hinweis:
Wenn EPSON Status Monitor 3 deaktiviert ist, klicken Sie im Register Erweiterte Einstellungen auf Utility und
wihlen Sie dann EPSON Status Monitor 3 aktivieren aus.

Zugehorige Informationen

® Aufrufen des Druckertreibers® auf Seite 64

Priifen des Tintenvorrats und der Wartungsbox — Mac OS

1. Wahlen Sie im Menii L die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschlieflend den Drucker.

2. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.

3. Klicken Sie auf EPSON Status Monitor.
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Tintenflaschencodes

Epson empfiehlt, ausschliellich original Epson-Tintenflaschen zu verwenden.

Im Folgenden sind die Codes fiir die Epson-Originaltintenflaschen aufgefiihrt.

g Wichtig:

[ Die Epson-Garantie deckt keine Schiden aufgrund der Verwendung von anderer als der angegebenen Tinte ab,
einschliefSlich Original-Epson-Tinte, die nicht fiir diesen Drucker vorgesehen ist, und Tinte von Drittanbietern.

[ Fremdprodukte koénnen Schiden verursachen, die von der Epson-Gewdhrleistung ausgeschlossen sind, und
konnen unter bestimmten Umstinden fehlerhaftes Druckerverhalten hervorrufen.

Hinweis:
A Tintenflaschencodes kénnen je nach Standort variieren. Kontaktieren Sie den Epson-Support fiir die entsprechenden
Codes in Ihrer Region.

[ Obwohl die Tintenflaschen moglicherweise recyceltes Material enthalten, beeinflusst dies weder die Druckerfunktion
noch deren Leistungsfihigkeit.

(A Die Spezifikationen und das Aussehen von Tintenflaschen konnen im Zuge der Produktverbesserung ohne vorherige
Ankiindigung gedndert werden.

Fiir Europa
Produkt BK: Black (Schwarz)
ET-M2170 Series 111
M2170 Series 110%1
1105*2

*1  Hohe Kapazitat

*2  Standardkapazitat

Hinweis:
Anwender in Europa erhalten Informationen zur Ergiebigkeit von Epson-Tintenflaschen auf der folgenden Website.

http://www.epson.eu/pageyield

Fiir Australien und Neuseeland

BK: Black (Schwarz)

532

Fiir asiatische Lander aufler China

BK: Black (Schwarz)

005*1

0055*2

*1  Hohe Kapazitat
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*2  Standardkapazitat

Zugehorige Informationen

=, Website des technischen Supports“ auf Seite 184

VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung von
Tintenflaschen

Lesen Sie vor dem Nachfiillen von Tinte die folgenden Hinweise.

VorsichtsmaBBnahmen bei der Aufbewahrung von Tinte
[J Halten Sie die Tintenflaschen von direkter Sonneneinstrahlung fern.
[J Lagern Sie die Tintenflaschen nicht bei hohen oder sehr niedrigen Temperaturen.

1 Wenn Sie eine an einem kilteren Ort gelagerte Tintenflasche verwenden wollen, lassen Sie die Flasche vorher
mindestens drei Stunden lang auf Raumtemperatur erwédrmen.

1 Nach der Offnung einer Tintenflasche empfehlen wir, sie so schnell wie mdglich zu verwenden.
(d Epson empfiehlt, eine Tintenflasche vor dem auf der Verpackung angegebenen Datum zu verwenden.

(d Die Verpackung von Tintenflaschen erst 6ffnen, wenn der Tintenbehalter zum Auffiillen bereit ist.Die
Tintenflasche ist vakuumverpackt, um deren Zuverldssigkeit zu bewahren. Wird eine Tintenflasche vor der
Verwendung iiber einen lingeren Zeitraum unverpackt aufbewahrt, kann ggf. kein normales Druckergebnis
erzielt werden.

[ Tintenflaschen beim Aufbewahren oder Transportieren nicht kippen und keinen St63en oder
Temperaturschwankungen aussetzen.Andernfalls kann Tinte austreten, selbst wenn die Tintenflasche mit dem
Deckel fest verschlossen ist.Achten Sie darauf, die Tintenflasche beim Festdrehen des Deckels aufrecht zu
halten, und ergreifen Sie Mafinahmen, um ein Auslaufen von Tinte beim Transportieren der Flasche zu
verhindern. Legen Sie die Flasche beispielsweise in eine Tasche.

VorsichtsmaBnahmen beim Nachfiillen von Tinte

[d Gehen Sie achtsam mit der Tinte fiir diesen Drucker um. Beim Fiillen oder Nachfiillen des Tintenbehalters kann
Tinte spritzen. Tintenflecken auf Kleidung oder Gegenstinden kénnen ggf. nicht mehr entfernt werden.

[d Verwenden Sie Tintenflaschen mit dem fiir diesen Drucker richtigen Teilecode.
[J Nicht zu fest schiitteln oder die Tintenflaschen driicken.
[ Fiir optimale Druckergebnisse sollten Sie nicht iiber langere Zeit niedrige Tintenfiillstinde beibehalten.

(d Zur Erzielung optimaler Druckergebnisse sollten Sie den Tintenbehélter mindestens einmal im Jahr bis zur
oberen Linie auffiillen.

(J Um eine erstklassige Druckqualitit zu gewéhrleisten und den Druckkopf zu schonen, ist noch eine
Sicherheitsreserve an Tinte im Tintenbehélter enthalten, wenn der Drucker anzeigt, dass Tinte nachgefiillt
werden muss.Beim Anzeigen der verbleibenden Nutzungsdauer wird diese Reserve nicht beriicksichtigt.

Tintenverbrauch

(d Zum Erhalt der optimalen Druckkopfleistung wird vom Tintenbehélter bei Wartungsvorgangen wie der
Druckkopfreinigung etwas Tinte verbraucht. Auch beim Einschalten des Druckers kann Tinte verbraucht
werden.
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([ Die Tinte in der mit dem Drucker gelieferten Tintenflasche wird bei der ersten Inbetriebnahme teilweise
aufgebraucht.Um qualitativ hochwertige Ausdrucke zu produzieren, wird der Druckkopf im Drucker
vollstindig mit Tinte geladen.Dieser Vorgang verbraucht eine entsprechende Menge an Tinte. Aus diesem
Grund konnen mit dieser Flasche im Vergleich zu nachfolgenden Tintenflaschen moglicherweise weniger
Seiten gedruckt werden.

(d Die Nutzungsdauer einer Patrone hangt von den gedruckten Bildern, dem verwendeten Papiertyp, der
Druckhéufigkeit und Umgebungsbedingungen wie der Temperatur ab.

Nachfiillen des Tintenbehalters

1. Wihlen Sie Wartung im Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V W und driicken Sie dann die Taste OK.
2. Wihlen Sie Tintenfiillstand zuriicksetzen und driicken Sie dann die Taste <.
3. Bestdtigen Sie die Meldung und driicken Sie die Taste OK.

4. Offnen Sie die Tintenbehalterabdeckung.

5. Offnen Sie den Tintenbehélterdeckel.
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6. Halten Sie die Tintenflasche aufrecht und drehen Sie den Deckel langsam, um ihn zu entfernen.

o

n Wichtig:

1 Achten Sie darauf, keine Tinte zu verschiitten.

[ Beriihren Sie den oberen Teil der Tintenflasche nach Entfernen des Deckels nicht. Ansonsten kann es zu
Verschmieren von Tinte kommen.

7. Positionieren Sie den oberen Teil der Tintenflasche am Schlitz vor der Befiill6ffnung und richten Sie die
Flasche langsam auf, um Sie in die Befiill6ffnung einzufithren.

n Wichtig:

StofSen Sie mit dem oberen Teil der Tintenflasche nicht gegen andere Objekte, nachdem Sie den Deckel entfernt
haben. Andernfalls kann Tinte austreten.
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8. Setzen Sie den oberen Teil der Tintenflasche sicher in der Befiilloffnung des Tintenbehalters ein, um den
Behalter mit Tinte zu fiillen.

Tinte flie8t in den Behilter, indem Sie die Flasche einfach normal halten und nicht driicken. Der Tintenfluss
stoppt automatisch, wenn die Tinte bis zur oberen Markierung befiillt wurde.

N
S
—

J

Hinweis:
Wenn die Tinte nicht in den Behdlter fliefst, entfernen Sie die Tintenflasche und versuchen Sie, sie wieder einzusetzen.

9. Wenn Sie mit dem Befiillen der Tinte fertig sind, entfernen Sie die Tintenflasche und schlieflen Sie dann den

/

Deckel des Tintenbehalters sicher.
®\
J
n Wichtig:

Belassen Sie die Tintenflasche nicht im Behdlter. Ansonsten kann die Flasche beschidigt werden oder Tinte
austreten.
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Hinweis:
Wenn Tinte in der Tintenflasche verbleibt, drehen Sie den Deckel fest und bewahren Sie die Flasche zur spdteren
Nutzung aufrecht auf.

K

10. Schlielen Sie die Tintenbehalterabdeckung sicher.

11. Driicken Sie die Taste <.

g Wichtig:

Wenn Sie den Drucker nach Zuriicksetzen des Tintenfiillstands weiter verwenden, ohne die Tinte bis zur oberen
Markierung zu befiillen, wird moglicherweise ohne Tinte gedruckt. Dies kann den Drucker beschddigen. Stellen Sie
vor Starten des Drucks sicher, den Tintenfiillstand im Behdilter visuell zu iiberpriifen.

Zugehorige Informationen
® Tintenflaschencodes“ auf Seite 110
=, Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Tintenflaschen“ auf Seite 111

=, Verspritzte Tinte“ auf Seite 171

Wartungsboxcode

Die Wartungsbox kann vom Anwender erworben und ersetzt werden.

Es wird empfohlen, ausschliellich eine originale Epson-Wartungsbox zu verwenden.
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Im Folgenden wird der Code fiir die Original-Wartungsbox von Epson aufgefiihrt:
T04D1

Wichtig:

Sobald eine Wartungsbox in einem Drucker installiert wurde, kann sie nicht mit anderen Druckern verwendet
werden.

VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung der
Wartungsbox

Lesen Sie die folgenden Anweisungen vor dem Auswechseln der Wartungsbox.

[d Beriihren Sie nicht den griinen Chip an der Seite der Wartungsbox. Andernfalls kann die normale
Funktionsweise und Druckfihigkeit beeintrachtigt werden.

[J Lassen Sie die Wartungsbox nicht fallen und setzen Sie sie keinen schweren Stoflen aus.
[J Ersetzen Sie die Wartungsbox nicht wahrend des Druckvorgangs. Andernfalls tritt moglicherweise Tinte aus.

(J Entfernen Sie nicht die Folie auf der Oberseite der Box (aufler wihrend des Austauschs der Wartungsbox), da
sonst Tinte auslaufen kann.

[ Wenn die Abdeckung nicht wieder angebracht werden kann, ist die Wartungsbox vielleicht nicht korrekt
eingesetzt. Entfernen Sie die Wartungsbox und setzen Sie sie erneut ein.

[ Kippen Sie die gebrauchte Wartungsbox nicht, bevor sie nicht in dem mitgelieferten Plastikbeutel versiegelt ist.
Andernfalls tritt moglicherweise Tinte aus.

1 Berithren Sie nicht die Offnungen an der Wartungsbox, da Sie sich mit Tinte beschmutzen kénnen.

[d Verwenden Sie keine Wartungsbox erneut, die entfernt und fiir einen lingeren Zeitraum nicht verwendet
wurde. Die Tinte in der Box wird sich verfestigt haben und es kann keine Tinte mehr aufgesaugt werden.

(J Halten Sie die Wartungsbox von direkter Sonneneinstrahlung fern.

[d Lagern Sie die Wartungsbox nicht bei hohen oder sehr niedrigen Temperaturen.

Auswechseln einer Wartungsbox

In einigen Druckzyklen kann sich eine kleine Menge iiberschiissiger Farbe in der Wartungsbox sammeln. Um zu
vermeiden, dass die Tinte aus der Wartungsbox auslduft, hilt der Drucker automatisch an, wenn die maximale
Absorptionskapazitit der Wartungsbox erreicht ist. Ob und wie oft dies erforderlich ist, hangt von der Anzahl der
gedruckten Seiten, dem bedruckten Medium und der Anzahl der Reinigungszyklen ab, die der Drucker
durchfiihrt.

Wenn eine Meldung angezeigt wird, die Sie zum Auswechseln der Wartungsbox auffordert, gehen Sie anhand der
am Bedienfeld angezeigten Animation vor. Wenn der Austausch erforderlich ist, bedeutet dies nicht, dass der
Drucker im Rahmen der Spezifikation nicht mehr funktioniert. Die Epson-Garantie deckt die Kosten fiir diesen
Austausch nicht ab. Es handelt sich um einen vom Benutzer selbst durchfithrbaren Vorgang.

Hinweis:

Wenn der Wartungskasten voll ist, konnen Sie erst dann drucken und den Druckkopf reinigen, wenn der Kasten ersetzt
worden ist, um das Austreten von Tinte zu vermeiden. Sie konnen jedoch Vorginge ausfiihren, fiir die keine Tinte
erforderlich ist, z. B. Scannen.
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Zugehorige Informationen
= Wartungsboxcode® auf Seite 115
®  Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung der Wartungsbox® auf Seite 116
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Verhindern des Austrocknens des Druckkopfs

Verwenden Sie beim Ein- und Ausschalten des Druckers stets die Netztaste.
Stellen Sie sicher, dass die Netzanzeige erloschen ist, bevor Sie das Netzkabel abtrennen.

Die Tinte kann austrocknen, wenn sie nicht verschlossen ist. Genau wie Sie bei einem Kugelschreiber oder
olbasierten Stift die Kappe aufsetzen, um ein Austrocknen zu verhindern, miissen Sie sicherstellen, dass der
Druckkopf ordnungsgemaif3 verschlossen ist.

Wenn das Netzkabel abgetrennt ist oder beim Betrieb des Druckers ein Stromausfall auftritt, wurde der Druckkopf
moglicherweise nicht richtig verschlossen. Verbleibt der Druckkopf in diesem Zustand, kann er austrocknen und
Diisen (Tintenoffnungen) kénnen verstopfen.

Schalten Sie in diesen Fallen den Drucker so bald wie méglich ein und wieder aus, um den Druckkopf zu
schliefen.

Uberpriifen, ob Diisen verstopft sind (Diisentest)

Verstopfte Diisen fithren zu einem blassen Druckergebnis oder Streifen.

Wenn sich die Druckqualitit verschlechtert, priifen Sie zunédchst mit dem Diisentest, ob die Diisen verstopft sind.

Uberpriifen, ob Diisen verstopft sind (Diisentest) — Bedienfeld

1. Legen Sie Normalpapier im A4-Format in die Papierkassette ein.

2. Wihlen Sie Wartung im Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V 4P und driicken Sie dann die Taste OK.
3. Wihlen Sie Diisentest.
4. Befolgen Sie zum Drucken des Diisentestmusters die Anweisungen auf dem Bildschirm.

5. Uberpriifen Sie das gedruckte Muster und fithren Sie abhiingig von den Druckergebnissen dann einen der
folgenden Vorgénge aus.

C)NG
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A
Alle Zeilen werden gedruckt. Keine weiteren Schritte sind nétig.
(d B oder annéhernd B: Reinigen Sie den Druckkopf.
Wenn einige Diisen verstopft sind, wéihlen Sie Ja und fiihren Sie dann die Druckkopfreinigung durch.

Sie konnen die Druckkopfreinigung auch dann ausfiithren, wenn Sie Nein gewahlt haben. Einzelheiten
finden Sie in den verwandten Informationen unten.

[d C oder anndhernd C: Fithren Sie eine Power-Reinigung des Druckkopfs durch.

Wenn die meisten Zeilen unterbrochen sind oder die meisten Segmente fehlen, wéihlen Sie Nein und fithren
Sie dann eine Power-Reinigung durch. Einzelheiten finden Sie in den verwandten Informationen unten.

Zugehorige Informationen

= _Einlegen des Papiers in die Papierkassette“ auf Seite 49

= _Reinigen des Druckkopfs (Druckkopfreinigung)“ auf Seite 121

=, Power-Reinigung des Druckkopfs (Powerreinigung)“ auf Seite 122

Uberpriifen, ob Diisen verstopft sind (Diisentest) — Windows

1.

Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.

Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

Klicken Sie auf der Registerkarte Diisentest auf Utility.

Befolgen Sie zum Drucken des Diisentestmusters die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Uberpriifen Sie das gedruckte Muster und fiihren Sie abhingig von den Druckergebnissen dann einen der
folgenden Vorgénge aus.
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1 A:

Alle Zeilen werden gedruckt. Keine weiteren Schritte sind nétig.

[d B oder anndhernd B: Reinigen Sie den Druckkopf.

Wenn einige Diisen verstopft sind, fithren Sie eine Druckkopfreinigung durch. Einzelheiten finden Sie in
den verwandten Informationen unten.

(4 C oder annédhernd C: Fiihren Sie eine Power-Reinigung des Druckkopfs durch.

Wenn die meisten Zeilen unterbrochen sind oder die meisten Segmente fehlen, fithren Sie eine Power-
Reinigung durch. Einzelheiten finden Sie in den verwandten Informationen unten.
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Zugehorige Informationen

® Aufrufen des Druckertreibers® auf Seite 64

= Einlegen des Papiers in die Papierkassette“ auf Seite 49

= ,Reinigen des Druckkopfs (Druckkopfreinigung)“ auf Seite 121

=, Power-Reinigung des Druckkopfs (Powerreinigung)“ auf Seite 122

Uberpriifen, ob Diisen verstopft sind (Diisentest) — Mac OS

1.

Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.

Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii ‘ > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken &
Faxen) und wihlen Sie dann den Drucker.

Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.
Klicken Sie auf Diisentest.
Befolgen Sie zum Drucken des Diisentestmusters die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Uberpriifen Sie das gedruckte Muster und fiihren Sie abhingig von den Druckergebnissen dann einen der
folgenden Vorgénge aus.
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Alle Zeilen werden gedruckt. Keine weiteren Schritte sind nétig.

(4 B oder anndhernd B: Reinigen Sie den Druckkopf.

Wenn einige Diisen verstopft sind, fithren Sie eine Druckkopfreinigung durch. Einzelheiten finden Sie in
den verwandten Informationen unten.

(4 C oder annédhernd C: Fiihren Sie eine Power-Reinigung des Druckkopfs durch.

Wenn die meisten Zeilen unterbrochen sind oder die meisten Segmente fehlen, fithren Sie eine Power-
Reinigung durch. Einzelheiten finden Sie in den verwandten Informationen unten.

Zugehorige Informationen

= Einlegen des Papiers in die Papierkassette“ auf Seite 49

= ,Reinigen des Druckkopfs (Druckkopfreinigung)“ auf Seite 121

= Power-Reinigung des Druckkopfs (Powerreinigung)“ auf Seite 122
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Reinigen des Druckkopfs (Druckkopfreinigung)

Wenn Ausdrucke verblasst sind oder Streifen aufweisen, sind die Diisen verstopft. Wenn sich die Druckqualitét
verschlechtert, priifen Sie mit dem Diisentest, ob die Diisen verstopft sind, und reinigen Sie dann den Druckkopf.
Einzelheiten zum Durchfithren des Diisentests finden Sie in den verwandten Informationen unten.

Wichtig:

1 Wihrend der Druckkopfreinigung darf die Abdeckung nicht gedffnet und der Drucker nicht ausgeschaltet
werden. Wenn der Druckkopf-Reinigungsvorgang nicht abgeschlossen wird, konnen Sie u. U. nicht drucken.

[ Da die Druckkopfreinigung etwas Tinte verbraucht, reinigen Sie den Druckkopf nur, wenn die Druckqualitiit
nachldsst.

[ Bei niedrigem Tintenstand kénnen Sie den Druckkopf ggf. nicht reinigen.

1 Wenn die Druckqualitit nicht besser geworden ist, nachdem Sie den Diisentest und die Druckkopfreinigung
dreimal wiederholt haben, warten Sie mindestens sechs Stunden ohne zu drucken und fiihren Sie dann den
Diisentest erneut durch. Es wird empfohlen, den Drucker auszuschalten. Verbessert sich die Druckqualitdt noch
immer nicht, fiihren Sie eine Powerreinigung aus. Verbessert sich die Druckqualitit auch dann noch immer
nicht, wenden Sie sich an den Epson-Kundendienst.

1 Um zu verhindern, dass der Druckkopf austrocknet, trennen Sie den Drucker nicht vom Netz, wenn er
eingeschaltet ist.

Zugehorige Informationen

= Uberpriifen, ob Diisen verstopft sind (Diisentest)“ auf Seite 118

Reinigen des Druckkopfs — Bedienfeld

1. Wihlen Sie Wartung auf dem Startbildschirm.

Um ein Element auszuwihlen, verwenden Sie die Tasten A 'V 4P und driicken Sie dann die Taste OK.
2.  Wihlen Sie Druckkopfreinigung.

3. Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

Nachdem die Druckkopfreinigung abgeschlossen ist, fithren Sie den Diisentest aus und iiberpriifen Sie, ob die
Druckkopfdiisen nicht mehr verstopft sind. Details dazu, wie Sie den Diisentest ausfiithren, finden Sie in den
Informationen unten.

Wiederholen Sie die Schritte bis zu drei Mal, bis alle Zeilen korrekt gedruckt werden.

Zugehorige Informationen

= , Uberpriifen, ob Diisen verstopft sind (Diisentest)“ auf Seite 118

Drucken des Druckkopfs — Windows

1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

2. Klicken Sie auf der Registerkarte Druckkopfreinigung auf Utility.
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3. Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

Wenn die Druckkopfreinigung abgeschlossen ist, fiihren Sie den Diisentest durch und tiberpriifen Sie dann, ob die
Druckkopfdiisen nicht mehr verstopft sind. Einzelheiten zum Durchfithren des Diisentests finden Sie in den
verwandten Informationen unten.

Wiederholen Sie die Schritte bis zu drei Mal, bis alle Zeilen korrekt gedruckt werden.

Zugehorige Informationen
= _Aufrufen des Druckertreibers“ auf Seite 64
=, Uberpriifen, ob Diisen verstopft sind (Diisentest)“ auf Seite 118

Drucken des Druckkopfs — Mac OS

1. Wihlen Sie im Menii ‘ die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschlieflend den Drucker.

2. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.
3. Klicken Sie auf Druckkopfreinigung.

4. Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

Wenn die Druckkopfreinigung abgeschlossen ist, fithren Sie den Diisentest durch und tiberpriifen Sie dann, ob die
Druckkopfdiisen nicht mehr verstopft sind. Einzelheiten zum Durchfiihren des Diisentests finden Sie in den
verwandten Informationen unten.

Wiederholen Sie die Schritte bis zu drei Mal, bis alle Zeilen korrekt gedruckt werden.

Zugehorige Informationen

= , Uberpriifen, ob Diisen verstopft sind (Diisentest)“ auf Seite 118

Power-Reinigung des Druckkopfs (Powerreinigung)

Die Power-Reinigung kann die Druckqualitit in den folgenden Fillen moglicherweise verbessern.
[ Der Grof3teil der Diisen ist verstopft.

[ Sie haben drei Mal einen Diisentest und eine Druckkopfreinigung durchgefiihrt und dann mindestens sechs
Stunden gewartet, ohne zu drucken. Die Druckqualitit hat sich dennoch nicht verbessert.

Verwenden Sie vor dem Ausfiihren dieser Funktion den Diisentest, um zu priifen, ob die Diisen verstopft sind.
Lesen Sie dann die folgenden Anweisungen und fithren Sie dann eine Power-Reinigung des Druckkopfs durch.

g Wichtig:

Stellen Sie sicher, dass sich geniigend Tinte im Tintenbehdlter befindet.

Uberpriifen Sie, ob der Tintenbehdlter mindestens zu einem Drittel gefiillt ist. Niedrige Tintenstinde wihrend einer
Powerreinigung konnen das Gerit beschddigen.
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n Wichtig:

Zwischen jeder Powerreinigung miissen Sie 12 Stunden warten.

In der Regel sollte eine einzige Powerreinigung das Druckqualititsproblem innerhalb von 12 Stunden beheben.Um
unnotigen Tintenverbrauch zu vermeiden, miissen Sie vor einem erneuten Versuch 12 Stunden warten.

n Wichtig:

Moglicherweise muss die Wartungsbox ausgetauscht werden.

Tinte wird in der Wartungsbox aufgefangen. Wenn diese voll ist, miissen Sie sie austauschen, um mit dem Drucken
fortfahren zu kénnen.

Hinweis:
Wenn die Tintenstinde oder der Platz in der Wartungsbox nicht fiir die Powerreinigung ausreichen, konnen Sie diese
Funktion nicht ausfiihren.Selbst in diesem Fall konnen sie noch zum Drucken ausreichen.

Ausfiihren der Funktion Powerreinigung — Bedienfeld

Lesen Sie vor dem Ausfiihren dieser Funktion die Anweisungen fiir Powerreinigung.

Driicken Sie die Taste d), um den Drucker auszuschalten.

Halten Sie die Taste @ gedriickt und driicken Sie die Taste (D, um den Bestitigungsbildschirm anzuzeigen,
bis die Netzanzeige blinkt.
Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um die Funktion Powerreinigung auszufiihren.

Hinweis:
Wenn Sie die Funktion nicht ausfiihren konnen, losen Sie die auf dem Bildschirm angezeigten Probleme. Befolgen Sie
als néchstes diese Prozedur ab Schritt 1, um die Funktion erneut auszufiihren.

Drucken Sie nach dem Ausfiihren der Funktion ein Testmuster, um sich zu vergewissern, dass die Diisen nicht
verstopft sind.

Einzelheiten zum Durchfithren des Diisentests finden Sie in den verwandten Informationen unten.

Zugehorige Informationen

=, Power-Reinigung des Druckkopfs (Powerreinigung)“ auf Seite 122

Ausfiihren von Powerreinigung — Windows

1.

Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.
Klicken Sie auf der Registerkarte Powerreinigung auf Utility.

Fo